Kpamko pvkoeodcmeo

BJIATOOAPUM BU, YE 3BAKYTUXTE NPOAYKT HA

WHIRLPOOL
3a ga nonyyasaTte MO-MbJIHO CbAENCTBUE,
=) peructpvpainTe Bawwms ypep Ha

www.whirlpool.eu/register

A "peAVI Aa nusnonsBaTte ypeaa, npovyetete BHUMaTe/IHO

MHCTPYKuMUTe 3a 6e3onacHocT.

YNMOTPEBA 3AMPDBHB MbT

Cnep vHCTanvpaHe n34yakalte NoHe ABa Yyaca, Npeav Aa BKaumuTe
ypena B MpexaTta. Crieq BK/IIOUBAHETO Ha ype[la B efleKTpuyeckara
Mpe>Ka TOi 3arnoyBa fja paboTy aBTOMaTMuHO. MiaeanHrTe Temnepatypu
3a CbXPaHEHME Ha XPaHU ca NpeABapuTeNHO 3aaageHn GabpuuHo.

MAHEJ 3A YNPABJIEHUE

Cnep BKNloUBaHe Ha ypepa TpsbBa fja n3uakate 4-6 yaca 3a JOCTuraHe
Ha NpaBuWiHaTa TeMnepaTypa 3a CbXpaHeHne 3a HOPMasHO MbJieH
ypea. MocTtaBeTe aHTWGaKTepranHWsa GUATHP NPOTUB MUPU3MM

(aKo MmaTe) BbB BEHTMIATOPA, KAKTO € MOoKa3aHO Ha OMaKoBKaTa Ha
dvnTbpa. AKO MPO3BYUM CUrHAS, TOBA O3HAYABA, Ye Ce e 3aaeiicTBana
anapmara 3a Temneparypa: HaTucHeTe ByTOHa, 3a fja U3KJloUnTE
3BYKOBWTE aniapmu.
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i A
Sl @ :
TOTAL —— i
Sl Sl )
M 3sec E '* /\3sec.

1. TemnepaTtypa B XxnaguaHuka / [OTOBHOCT

2. HacTtpolika Ha TemnepaTypHuA
NHAMKaTOp

3. WHpmkaTop Ha xnagunHmka

4. WHpnkaTtop 3a anapma

5. WHpmkaTop Ha dpusepa

6. TemnepaTtypa BbB ppursepa / CnupaHe Ha

anapmata

HACTPOMBAHE HA TEMMNEPATYPUTE

HatucHete 6yToHa Refrigerator (XnagnnHumk) , 3a [1a 3ajajeTe
pa3fnnyHa TemnepaTtypa B XJ1aAuIHOTO OTAEeNIeHNe.

lpenopevyumenHama HacmpouUka 3a x1aousiHomo omoesneHue e MED
[ ]

HaTucHete 6yToHa Freezer (Opusep) B, 3a na 3apagete pasnuuna

TemnepaTtypa BbB ppuU3epHOTO OTAENEHNE.

lpenopsyumenHama Hacmpolka 3a ppuzepHomo omoeneHue e MED

HAW-MAJTKO CTYLEHA

|
CPEIHA
|

HAW-CTYOEHA
BbP30 3AMPA3ABAHE

* ok XK

* HanuyHo camo npu onpeaeneHn Mogenm

Iy ON/STAND-BY (BKJI./B FOTOBHOCT)

HatucHete 6yToHa "TemnepaTypa B XxnaguiHuKa" E 3a3
CeKyH/u, 3a fla BKJIIOUWTe ypesia B PeX1M Ha FOTOBHOCT.
B peXxunM Ha roTOBHOCT NlamnaTta B XJ1aUNHOTO OTAEeNeHre He CBETH.
HatuncHete efHokpaTHO 6yTOHa, 3a fla akTUBMpPaTe OTHOBO ypeaa.

3a 0a uzbezHeme noxabseaHe HA XPAHU, BUXMe npenopsyUMeTHama
HacmpoUka u epeMeHama Ha CoXpaHeHue 8 OH/1alH puKo8oOCMBoMo 3d
nompebumerns.

FAST FREEZE (6bP30 3AMPA3ABAHE)

3a pa 3anasunTe Ha-Aobpe NPOAyKTUTE, N3Mon3BarTe PyHKUMATa
bbp3o 3ampasaBaHe, npean fa NoCTaBUTE rofIAMO KOJIMYECTBO XPaHu
BbB GPM3EpPHOTO OTAENEHNE.

HatuncHete 6yToHa (6), BOKATO 1 TpUTE CBETOAMOAA Ce BKIIIOYAT, 3a Aa
MOXe fia HacTpouTe GyHKLMATA.

OyHKLMATa Ce U3KMI0YBa aBTOMATMYHO cnep 26 Yaca Uian pPbyHO C
n3brpaHe Ha pasnmyHa Temnepatypa (TEMPERATURE) Ha dpusepa.

3abenexka: V36s28alime npAak donup mex0oy NpACHAMA XpaHa u
XpaHama, Kosmo geye e 3ampdaseHd. 3a onmuMu3UpaHe Ha ckopocmma
Ha 3ampasseaHe Yekmeoxemama Moxe 0d ce U38adsm U XxpaHume 0a ce
nocmagsam Hanpago 8 00JIHAMA 4acm Ha omaesieHuemo.
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KAK OA CE CbXPAHABAT NPECHU XPAHU N HATTUTKI

XJAAAUNHO OTAENEHUE

Multiflow pasnpegensHe Ha Bb3fyxa

Multiflow cnomara 3a paBHOMEpPHO pa3npefensaHe Ha CTYAEHNA Bb34yX
B OTAENIEHNETO 3a NO-J06PO CbXpaHeHUe Ha XpaHUTe. XpaHnTe Moxe
[a ce NMoCTaBAT Ha KOWTO 1 Aa 6uno padT Ha ypeaa. BHumaBariTe pa He
3anywuTe oTBOPUTE 3a pasnpefenaHe Ha Bb3AyX, KaTo MO TO3W HauWH
ocurypurTe CBO60OAHOTO My [iBUKEHNE.

Humidity control (PerynupaHe Ha Bna)kHocTTa)*

OTBOpeTe perynatopa 3a Bnarata (nosmums B), ako xenaeTe aa
CbXpaHsABaTe XpaHu B NO-Cyxa cpefa, Hanp. NIoAoBe, Unn ro
3aTBopeTe (no3myma A), 3a Aa CbXxpaHABaTe XPaHu B MO-BaXHa cpefa,

Hanp. 3eneH4vyun.
|

N
\/

* HannyHo camo npwn onpeneneHy mogenn

JlezeHOa

30HA C MMHUMAJIHO OXJNTAXKAAHE
MpenopbuBa ce 3a CbxpaHABaHe Ha TPOMUYECKN
NNoAOBe, KOHCePBU, HAMUTKK, ANLA, TYPLUNK, Macslo,
KOHOUTIOP

XNAAQHA 30HA

I'Ipenopqua Ce 3a CbXpaHABaHe Ha CMpPeHe, MNTAKO,
MNeYHU XpaHW, FOTOBU XpPaHW, KNCENO MJTAKO

HAN-CTYAEHA 30HA/YEKME[KE
MpenopbuyBa ce 3a CbXxpaHsABaHe Ha CTyAeHn Konbacy,

peceptu, meco v puba.

- YEKMEOKETA HA OPU3EPA

YEKMEOXE HA 30HATA 3A 3AMPA3ABAHE
(Makc. cTyneHa 30Ha)
MpenopbyBa ce 3a 3aMpas3ABaHe Ha NPECHW/CrOTBEHN

XpaHu

OzpaHuyeHUIMa e 3apexxodaHemo ce onpedesism om ocobeHocmu Ha
dusatliHa (kowoee, Cv008e, Kanayu, Yekmeodxema, pagpmose u op.) usiu
om ecmecmeeHuUme 02paHuYeHuUs 8 3apexxoaHemo.

3oHa Multi Fresh
MN360p nsmexay 3 Temnepatypu 3a ONTMManHO 3ana3BaHe Ha: Meco/
Pr6a; MneuHun xpaHu; NMnopgose/3eneHuyum, npeanarankm cbLio
JOMbJIHUTENTHO MACTO 3a CbXpaHeHue 3a BawwnTe npecHn 3enenuyum.
Hactpowku:
Hucka = Meco 1 puba
CpepHa = MneyHu XxpaHu (CMpeHe 1 KNCeno MAKo)
Bucoka = [nogose 1 3eneHyyun
3a ga pyHKLMOHMPa NpaBUIHO YekmemxeTo “3oHa Multi Fresh”, e
Heobxoanmo:
ypenbT fa e BKoYeH
«  efjHa OT cfiegHuUTe cneuranHn GyHKLMK Aa He e n3bpaHa: Standby (B
rotoBHocT), Cooling-Off (OxnaxpaaHe 13kJ.), Vacation (BakaHuus) (B
TO3U Clyyal U3BajeTe XpaHNTe OT YEKMELKETO).
&N
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Cucmema 3a oceemJsieHue (8 3asucumocm om mooesa)

4| i knac Ha enepeutina egpekmueHocm G

OPU3EPHO OTAEJNIEHUE

Total No Frost cuctema

Total No Frost cuctema epekTuBHO NpefjoTBpaTABa 06pa3yBaHETO Ha
nep, n3baAreankmn TOpmo3sa OT PbUHO 06e3cKpeKaBaHe BbB GppPr3epHOTO
N XNafWNHOTO OTAeNeHye.

BeHTunaumoHHaTa cuctemMa NpeaocTaBa neppekTHa LMPKynaLus Ha
CTyAEeH Bb3JyX 1 B ABETe OTAeNeH A, U36ArBalikv HaTpynBaHeTo Ha
nep.

Ky6yema neo*

HanwnHeme 2/3 om ¢hopmama 3a s1ed ¢ 800a u 1 nocmaseme 06pamHo
8v8 (hpuzepHOmMo omoesieHue.

Mpu HUKaksu o6cmosamesicmea He u3noszeatlime ocmpu Uau 3aocmpeHu
npedmemu 3a u3gaxoaHe HA s1e0d.

Konuyecmsomo Ha npecHume xpaHu, Koumo mozam 0d 6s0am
3ampaseHu 3a 12 u 24 yaca, e nocoyeHo Ha mabesKama c OCHo8HUMe
O0aHHU.

KoHTeliHep ¢ 6bp3 gocTbn*

KoHTeiHepbT BbB dpur3epa e noaxoasLy 3a 6bp3 4OCTBMN A0 YECTO
N3MoN3BaHN NPOAYKTU, KAKTO 1 3@ 3aMpasABaHe Uan NpocTo 3a
CbXpaHeHMe Ha OCTaTbLM OT XpaHa Un Mankn apTukynmn.*

OBLA UHOOPMALNA

¢ To3u yped cvdvpxa 2/4 cmpaHudHu

i C8@MJIUHHU U3MOYHUKA C KA1AC HA

| eHepauliHa ehekmusHocm F u 2opeH

: c8eMJIUHeH U3MOYHUK C KJ1C Ha eHepauliHa
i e¢pekmusHocm G

: To3u yped cv0vpXKa 20peH ceem/IuHeH
i U3MOYHUK C KJ1C HA eHepauliHa
i e¢pekmusHocm G

Mopnoxka Fast Freeze (anymnHnesa)*

MeTanHuAT naHen cnomara 3a no-6bP30 3amMpasfBaHe Ha XpaHuTe.

3a necHO NoYMCTBaHe MeTaNHUAT MaHes MoXe [ja ce M3Bax/a, KaTo ro
NoBAUrHeTe OT JIEBUA bIbJl.

Mopnoxka Fresh*

Yekmep»keTo 3a NIOAOBE 1 3efieHuyLmn e 060pyABaHO C
XWUrveHn3mpaLla pewweTka. bnarogapeHue Ha cneunanHua ansanH

Ha Ta3u peleTKa, NIoAoBETe 1 3efIeHUYLUTE He BIM3aT B KOHTAKT

C ecTecTBeHarta BJiara (KaTo Kanku v Bara ot 3efIeHUYyLUTe), KOATO
naja nop XurneHunsmpallata peleTka. XurneHusmpaliata peleTka e
06paboTeHa ¢ TexHonoruata Microban SilverShield®, koaTo Hamanaga
BpefHUTe 6AKTEPMM MO NMOBbPXHOCTTA Ha PeLleTKaTa Ha YeKMeaKeTo
€ A0 99,9%, c KoeTo ce 3ana3Bar NJjogoBeTe 1 3eneHyyuunTe**.

KoraTo xurveHvsnpallaTta peweTKka e 3ambpceHa 1 TpsibBa Aa 6bae
NMoYnCTEHa, MPOCTO A MOBAMUIHETE U 5 34 bprainTe HaBbH. MoxeTe Aa A
M3MMeTe Ha PbKa, CaMo C BOAA Wi C 0OBUKHOBEH HeyTpaseH npenapaT
3a MUeHe Ha cbaoBe. OCBEH TOBa MOXeETE [ia A U3MMETe B CbAOMUANTHA
MalmHa. Crefl MOUYMCTBaHe Ha pelleTKaTa Al OCTaBeTe fa U3CbXHE,
npeau fia A noctaBuTe 06paTHO Ha MACTOTO M.

Yekmedxxemama, KowHUYyume u pagpmoseme mps68a 0a ce 3andssam 8
MeKywomo UM NoJIoKeHue, 0C8eH aKo 8 M08d KPAMKO pbKo8o0CMB0 He
€ nocoy4eHo Opyeo.

Cucmemama 3a oceemJieHue 8 xJ1adusIHOmo omaoesieHue U3nos3ea
€8emoOUOOHU IAMNUYKU, KOemo N0380/1A8d N0-006po ocgdemysieHue U No-
HUCKA KOHCYMAauus Ha eHepaus 8 CpasHeHue ¢ 06UKHOBeHUMe KPyWKU.

U3XBDBPJIAHE

Bpamume u kanayume Ha x1adusHUKa mps6ea 0a ce 0eMoHmMupam,
npedu 0d usxgspsiume ypeda Ha cMemuuiemo, 3da 0d ce usbezHe
8B3MOXHOCMMA Oeya UJu XXUBOMHU 0d 0CMAHam 3ameopeHu 8smpe.

* HanuyHo camo npu onpeaeneHy Mogenm

** HezaBumcrmo n3nuteaHe, nposefeHo ot IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, O6efnHeHO KpancTBo) CbrnacHo 1SO 22196

U3BAXOAHE HA YHEKME/LJ)KETATA

Vzmeanieme yekmedxemama HaswH, O0OKOJIKOMO U3/1U3am, nosouzHeme
U eu uzsademe. 3a ocueypsgaHe Ha Nogeye NPOCMPAHCMBo Ppu3epPHOMO
omoesieHUe MoXe 0d ce U3no138a be3 Yekmedxemama.

Ysepeme ce, 4e pamama ce 3ameaaps npasusiHo csied NOCMAassHe Ha
XpaHume 0o6pamHo Ha ckapume/pagmoseme.

Whj;lﬁool



OTKPUBAHE N OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTU

KakBo pa HanpaBuTe,
aKo...

Bb3MOXHN NpNUYNHN

PeweHnsa

KoHTponHuAT naHen e
V3KJTIOYEH, ypelbT He
paboTn.

BbTpewHoTo ocBeTneHme He
paboTn.

Temnepatypara BbTpe
B OTAENEHVATA He e
AOCTAaTbYHO HUCKA.

MpeaHuAT pbb Ha ypena
npv NpeAnasHoTo
YMIbTHEHVE Ha BpaTaTa e
ropety.

i Anapma 3a TemnepaTtypaTta BbB

i ¢pusepHoTO OTAEGNEHMUE

i Anapmara 3a TemnepaTypara BbB

i dpur3epHOTO OTAENEHME NOKA3Ba, Ye

! TemnepaTypaTa B OTAENEHNETO He e ‘
¢ onTrMmanHa. ToBa MOXe fia ce Clyyu: npu
| MbpBO U3MON3BaHe, Cfief] pa3MpasaBaHe |

YpepnsT TpAbBa fa 6bae B pexum

"Bkn./B roToBHOCT".
Bb3MOXHO e fa nma npobnem c
eneKTpo3axpaHBaHeTo Ha ypefa.

Moxe na e Heobxoanma noamMsiHa Ha
naMnuykaTa.

i Ypennt Tpa6Ba fa 6bae B pexxum
i "Bkn./B rotoBHOCT".
. Bb3MOKHO € [1a UMa Pa3fnyHu NPUUUHU |
: (BuxTe ,Pewenns”).

ToBa He e gedeKT. To Bb3npenaTcTBa
o6pa3yBaHeTO Ha KOHLEeH3auua.

3BYKOB CUrHaJs 3a OTBOpeHa BpaTta
AKTVBMpA Ce, KOraTo ypenbT ocTaHe C

: OTBOPEHa BpaTa 3a NO-AbJiblr Nepnopj ot :

Bpeme.

Anapma 3a BpeMeHHO NpeKbcBaHe Ha
eneKkTpo3axpaHBaHeTo

AKTUBMpPa Ce B CJlyyait Ha
NPOABIKNTENHO CNpaHe Ha

3axpaHBaHETO, KOETO Npean3BrKBa

noBu/LlIaBaHe Ha TeMnepaTtypaTa BbB

: dpu3epHOTO OTAENEHMe.

3abenexka: He Moxe aa ce HacTpou
pa3NnYHa TemnepaTypa 3a ypesaa,
[IOKaTO anapmara 3a npekbcBaHe Ha

| 3axpaHBaHeTo He Ce AeaKTuBupa.

U/Vnn NOYMCTBaHe, ako BbB dprepa e
MOCTaBEHO rofIAMO KONMYECTBO XpaHa
WK KOraTo BpaTaTa Ha dppmsepa He e

| 3aTBOpeHa KaKTo TpAGBa.

* HanuyHo camo npw onpegeneHn Mogenm

. AKTuBMpaiTe ypeaa c HaTucKaHe Ha 6yToH 1.

YBeperTe ce, ue:

+  HAMa NpeKbCBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHETO

+  LencenbT e NPaBUTHO BKIIOYEH B MPEXOBUA KOHTaKT 1
[BYMONAPHUAT NPeKbCBay (ako e HanyeH) e B MpaBu/iHaTa
nosunuus (1.e. No3BosABa 3axpaHBaHe Ha ypepna)

+  npeanasHuTe YCTPOWCTBA Ha AOMALLIHATa efleKTpryecka cnuctema
ca epeKTUBHMU

- 3axpaHBawmAT Kaben He e NnoBpefeH.

CBbpKeTe ce C 0OTOpU3MPaH CEPBU3EH LIEHTbP.

i AKTUBMpaiiTe ypeaa ¢ HaThCKaHe Ha GYTOH 1.

YBepeTe ce, ye:

i« BpaTUTE Ha ypepa ce 3aTBapPAT MPaBUITHO

. ypeas»T He € MOHTUPaH B 6nmsocT A0 TOMNHEH N3TOYHNK

.+ 3ajafeHaTa TemnepaTypa e noaxofALa
{«  uMpKynaumnaTa Ha Bb3[yX Npes OTBOPUTE B JONHATA YacT Ha

ypeaa He e 611oKmMpaHa.

He e HeobxoanMo pellaBaHe Ha npobnema.

3a pa 3KniounTe 3BYKOBUWSA CUTHas, 3aTBOpPEeTe BpaTuTe Ha ypefa.

Mpepnu fa feakTvBMpaTe 3BYKOBUSA CUIHAJ, Ce MpenopbyBa fa
06bpHeTe BHMMaHWE Ha CBETOANOANTE 3a TemnepaTypa Ha dpusepa,
CbOTBETCTBALUY Ha Hali-BUCOKaTa TeMMNepaTypa, AOCTArHaTa

BbB (Pr3epHOTO OTAENEHNE MO BPEME Ha MPEKBCBAHETO Ha

© 3axpaHBaHeTo. HaTucHeTe 6yToHa ,CriMpaHe Ha anapmaTa”
i e[JHOKpaTHO, 3a fia U3KNtoumnTe 3ByKOBUA curHan. Cnepf HaTMCKaHe Ha

GyTOHa CBETOAMOABT 3a TeMnepaTypa OTHOBO NMOKa3Ba 3ajjafieHaTa
TemnepaTypa. AKO BbB Gpr3epHOTO OTAENEHNE BCE OLLE He e
[OCTUrHaTa onTMMasHaTa TemrnepaTtypa 3a CbXpaHsaBaHe Ha XpaHu,
anapmara 3a Temneparypa Ha $pu3epHOTO OTAENEHNE MOXE Ad

. ce akTMBMpa (BX. "Anapma 3a Temnepartyparta BbB GppuU3epHOTO
i oTgenenue”). MposepeTe CbCTOAHNETO Ha XpaHaTa, Npean Aa A

KOHCymupare.

Nepuoa oT Bpeme.

npanma'ra, CTaHAapTHaTa AOKYMeHTaluA n AonbJIHUTEJTHaA VIH(I)OpMaLIIIIﬂ 3a npoAayKTa MoXeTe Aa

iy

HamepuTe, KaTo:
«  [MocetnTe HawwuA yebcanT docs.whirlpool.eu
M3non3eate QR kona

KaTto antepHaTiBa MOXeTe ia Ce CBbpXKeTe C OTAeNa 3a cneanpopax6eHo obcnyKBaHe (B/XTe
TenedoHHMsA HOMep B rapaHUMOHHAaTa KHUKKA). [pu KOHTaKT C oTaena 3a cneanponax6eHo ob6cyBaHe Ha
KnreHTN cbobLiaBaiiTe KOgoOBETe, MOCOUEH Ha 3aBOACKaTa Tabenka Ha Bawwms ypes.

NHdopmauuaTa 3a mofena Moxe fa 6bae n3BnieveHa upes ckaHupaHe Ha QR Koaa Ha eTUKeTa 3a eHeprunHma
Knac. Ha eTrkeTa cbLuyo Taka e fageH naeHTUdrKaTop Ha MOAesa, KOMTO MOXe Ja ce U3Mon3Ba 3a AOCTbN A0

noptana c 6asata gaHHu https://eprel.ec.europa.eu.

Whjr/lﬁool



Kratki vodi¢

ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA
WHIRLPOOL

Kako bismo vam mogli pruziti potpuniju pomo¢,
registrirajte svoj uredaj na adresi
www.whirlpool.eu/register

A Pazljivo procitajte sigurnosne upute prije upotrebe

uredaja.

PRVA UPOTREBA

Nakon ugradnje pri¢ekajte najmanje dva sata prije priklju¢ivanja
uredaja na napajanje. Nakon priklju¢ivanja uredaja u struju on
automatski zapocinje s radom. Idealne temperature skladistenja hrane
tvornicki su postavljene.

UPRAVLJACKA PLOCA

Nakon ukljucivanja uredaja, pricekajte 4 - 6 sati da se dostigne
odgovarajuca temperatura skladistenja za normalno napunjeni uredaj.
Antibakterijski filtar protiv neugodnog mirisa namjestite na ventilatoru,
kao sto je prikazano na pakiranju filtra (ako je uredaj opremljen). Ako

se oglasi zvu¢ni signal, to znaci da se ukljucio alarm za temperaturu:
pritisnite gumb za iskljucivanje zvu¢nih alarma.

...........

Temperatura hladnjaka/mirovanje
Postavljanje indikatora temperature
Indikator hladnjaka

Indikator alarma

Indikator zamrzivaca

ouUuRwhN=

TOTAL = L
J EEEETE T
Aasec.

Temperatura zamrzivaca/alarm za
zaustavljanje

sense

POSTAVLJANJE TEMPERATURA

Pritisnite gumb HIadnjak da biste u hladnjaku postavili drugaciju
temperaturu.

Preporucena postavka za hladnjak je MED

[ ]
Pritisnite gumb Zamrziva¢ B da biste u zamrziva¢u postavili drugaciju
temperaturu.

Preporucena postavka za zamrzivac je MED

CE=SE® NAJMANJEHLADNO
- |
SREDNJA
e |
EE=EED) NAJHLADNIATEMP
CGEXD BRZO ZAMRZAVANJE

* Dostupno samo na odredenim modelima

I\ UKLJUCENO/MIROVANJE

Pritisnite gumb Bl 3 sekunde kako biste uredaj ukljucili u stanju
mirovanja.
U nacinu mirovanja ne ukljucuje se svjetlo u hladnjaku. Ponovno
nakratko pritisnite gumb da biste ponovno aktivirali uredaj.

Da biste izbjegli vece bacanje namirnica, pogledajte preporucene postavke
i vrijeme ¢uvanja u korisnickim prirucnicima na mreZzi.

FAST FREEZE (BRZO ZAMRZAVANJE)

Radi najboljeg ocuvanja namirnica funkciju brzo zamrzavanje
upotrebljavajte prije spremanja velikih koli¢ina namirnica u zamrzivac.
Pritisc¢ite gumb (6) sve dok se sva tri LED svjetla ne ukljuce, a da biste
postavili funkciju.

Funkcija se automatski isklju¢uje nakon 26 sati ili ru¢no odaberite
drugu TEMPERATURU zamrzivaca.

Napomena: Izbjegavaijte izravan doticaj izmedu svjeZih i ve¢ zamrznutih
namirnica. Kako biste optimizirali brzinu zamrzavanja, moZete ukloniti
ladice i namirnice smjestiti izravno na dno odjeljka.

Whjr/lﬁool



NACIN ODLAGANJA SVJEZIH NAMIRNICA | PICA

ODJELJAKHLADNJAKA

Raspodjela visestrukog protoka zraka

Visestruki protok pomaze ravhomjerno raspodijeliti zrak u
unutrasnjosti za bolje ocuvanje namirnica. Namirnice se mogu staviti
na bilo koju policu uredaja. Pazite da ne zatvorite otvore za raspodjelu
zraka koje omogucuju njegovo slobodno kretanje.

Humidity control (Kontrola vlaznosti)*

Regulator vlaznosti otvorite (polozaj B) ako namirnice, kao $to je voce,
zelite spremiti u okoli$ s manjom razinom vlaznosti ili zatvorite (poloZaj
A) za spremanje namirnica, kao sto povrce, u okolis s viSom razinom

vlaznosti.
Aéé/@%@ B
\

b (/
\_/

* Dostupno samo na odredenim modelima

Legenda

PODRUCJE MANJE HLADNOCE

Preporucuje se za spremanje tropskog voca, limenki,
napitaka, jaja, umaka, konzerviranog povréa, maslaca,
pekmeza

HLADNO PODRUCJE

Preporucuje se za spremanje sira, mlijeka, mlije¢nih
proizvoda, delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJE PODRUCJE/LADICA
Preporucuje se za spremanje hladnih narezaka, deserta,

mesa i ribe.

- LADICE ZAMRZIVACA

LADICA PODRUCJA ZAMRZAVANJA
(podrucje maks. hladnoce)
Preporucuje se za zamrzavanje svjezih/kuhanih

namirnica
Ogranicenja tezine odredena su izradom odredenog dijela (kosare,
spremnici, preklopi, ladice, police itd.) ili ih odreduju prirodna ogranicenja
teZine.

Podrucje Multi Fresh

3 odabira temperature za optimalno ¢uvanje: mesa/ribe; mlije¢nih

proizvoda; vocéa/povrca, uz dodatni prostor za spremanje svjezeg

zelenog povrca.

Postavke:

NISKO = mesoiriba

SREDNJE = mlijecni proizvodi (sir i jogurt)

VISOKO = voce i povrce

Ispravan rad ladice ,Podru¢je Multi Fresh” omogucuje se tako da je:

«  uredaj je ukljucen

«  nije odabrana jedna od sljedecih posebnih funkcija: mirovanje,
hladenje, odmor (u tom slucaju izvadite hranu koja se u njemu
nalazi).
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Sustav osvjetljenja (ovisno o modelu)

Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase
: energetske ucinkovitosti G

w ——L_[IAAI %Ovajproizvodima izvor svjetla klase
4! i energetske ucinkovitosti G

ODJELJAK ZAMRZIVACA

Sustav Total No Frost

Sustav Total No Frost ucinkovito sprjecava stvaranje leda ¢ime se
izbjegava nered kod ru¢nog odmrzavanja unutrasnjosti zamrzivaca i
hladnjaka.

Njegov sustav ventilacije omogucuje savrsenu cirkulaciju hladnog
zraka kroz obje unutrasnjosti i tako izbjegava nakupljanje leda.

Kockice leda*

Napunite posudu za led vodom do 2/3 i stavite je u zamrzivac.

Niposto nemojte koristiti ostre ili Siljaste predmete za uklanjanje leda.
Kolicina svjeze hrane koju se moze zalediti za 12 i 24 sata navedena je na
nazivnoj plocici.

Polica s jednostavnim pristupom*

Ladica za zamrzivac korisna je za lako odlaganje cesto upotrebljavanih
namirnica, zamrzavanje ili samo pohranjivanje ostataka ili malih
namirnica.*

OPCE INFORMACIJE

Ovaj proizvod ima 2/4 boéna izvora svjetla
i klase energetske ucinkovitosti F i gornji izvor
. svjetla klase energetske ucinkovitosti G

Ovaj proizvod ima gornji izvor svjetla klase
: energetske ucinkovitosti G

Podloga Fast Freeze (za brzo zamrzavanje) (aluminijska
PODLOGA)*

Metalna ploca koja pomaze brze zamrznuti namirnice.

Metalna se ploca, radi lakseg ciS¢enja, moze izvaditi tako da se podigne
iz lijevog kuta.

Podloga za o¢uvanje svjezine*

Ladica za voce i povrée opremljena je higijenskom resetkom.
Zahvaljujuci posebnom dizajnu ovog sastavnog dijela voce i povrée ne
dolaze u doticaj s prirodnim curenjima (gubitak soka i vlage iz povréa)
koje curi ispod higijenske resetke. Higijenska resetka obradena je
tehnologijom Microban SilverShield® koja za 99,9 % smanjuje stetne
bakterije na povrsini za oCuvanje svjezine za bolje Cuvanje voc¢a i
povréa**. Higijenska se reSetka moze izvaditi radi pranja kada je prljava
tako da se jednostavno podigne i izvuce. Moze se prati ru¢no, samo
vodom ili uobicajenim neutralnim deterdzentom za sude. Moze se
prati i u perilici posuda. Nakon cis¢enja, treba je osusiti prije vracanja na
mjesto.

Ladice, kosare i police moraju ostati u trenutacnom poloZaju, osim ako nije
drugacije navedeno u ovim kratkim uputama.

Za sustav osvjetljenja u odjeljku hladnjaka upotrebljavaju se LED Zarulje
koje omogucuju bolje osvjetljenje od tradicionalnih Zarulja, kao i vrlo nisku
potrosnju.

ODLAGANJE
Vrata i poklopce hladnjaka potrebno je skinuti prije odlaganja na
odlagaliste da bi se sprijecilo da se djeca ili Zivotinje zaglave u uredajima.

* Dostupno samo na odredenim modelima

** Neovisno ispitivanje obavio IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
UK) prema normi ISO 22196

VADENJE LADICA

Izvucite ladice kraja, podignite ih i izvadite. Za vise prostora, odjeljak
zamrzivaca moZete koristiti bez ladica.

Pobrinite se da su vrata pravilno zatvorena nakon Sto vratite hranu na
resetke/police.
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RJESAVANJE PROBLEMA

Sto uciniti ako... Moguci razlozi Rjesenja
Upravljacka ploca je Uredaj je mozda u nacinu rad uklju¢eno/ Uredaj ukljucite pritiskom na gumb 1.
isklju¢ena, uredajneradi. | mirovanje. ¢ Provjerite:

i Moguce je da je doslo do problema s
: napajanjem uredaja.

je li doslo do nestanka struje

« jeliutikac ispravno umetnut u uti¢nicu za struju i je li dvopolni

prekidac (ako je prisutan) u ispravnom polozaju (tj. omogucuje li
napajanje uredaja)

«  jesuli uredaji za zastitu elektri¢nog sustava u kudi u¢inkoviti

. Obratite se ovlaitenom servisu.

i mirovanje.
Temperatura unutar . Razlozi tome mogu biti raznoliki
odjeljaka nije dovoljno i (pogledajte ,Rjesenja”).
niska.
Prednji dio uredaja je To nije kvar. To sprjecava pojavu
vrug, i to na predjelu brtve kondenzacije.

Uredaj je mozda u nacinu rad uklju¢eno/

. Provjerite:
i« zatvaraju li se vrata ispravno

mehanizma za zatvaranje i
otvaranje vrata.

. Alarm otvorenih vrata
¢ Ukljucuje se kada vrata dulje vrijeme
i ostanu otvorena.

. Prije iskljucivanja zvu¢nog signala preporucuje se da obratite

i pozornost na LED svjetla temperature Zamrzivaca, odnosno

i odgovara li ona najviSoj temperaturi zamrzivaca dosegnutoj tijekom

i nestanka struje. Zvu¢ni signal iskljucite kratkim pritiskom na gumb

i “Zaustavljanje alarma”. Nakon pritiska na gumb ponovno se prikazuju

i LED svjetla s postavljenom temperaturom. Ako zamrzivac jos nije

i postigao optimalnu temperaturu za ¢uvanje namirnica, moze se

i ukljuciti alarm temperature zamrzivaca (pogledajte alarm temperature
i zamrzivaca). Namirnice provijerite prije upotrebe.

: Black Out alarm (Alarm za nestanak
i struje)

i Ukljucuje se u slucaju duljeg nestanka

i struje koji dovodi do rasta temperature
i uzamrzivacu.

i Napomena: sve dok se ne iskljuci alarm
i nestanka struje ne mozete postaviti
. razli¢itu temperaturu za proizvod.

Alarm temperature zamrzivaca

i Alarm temperature zamrzivaca

i pokazuje da temperatura u zamrzivacu
nije optimalna. To se moze dogoditi:
prilikom prve upotrebe, nakon
odmrzavanja i/ili ¢id¢enja, ako se u

ili ako vrata zamrzivaca nisu ispravno
zatvorena.

* Dostupno samo na odredenim modelima

i zamrzivac stave vece koli¢ine namirnica

da kabel za napajanje nije ostecen.

Uredaj ukljucite pritiskom na gumb 1.

- jeliuredaj postavljen pored izvora topline
je li postavljena odgovarajuca temperatura

«nijeli zaprije¢ena cirkulacija zraka kroz resetke ventilatora pri dnu

uredaja.

Nije potrebno poduzimati nikakvo rjesenje.

Pritiskom na gumb 1 ili 6 zvucni se alarm privremeno prekida.

https://eprel.ec.europa.eu.

Pravila, standardne dokumente i dodatne informacije o proizvodu mozete pronaci:

ml-- . posjetite nase web-mjesto docs.whirlpool.eu
— el - Upotrebom QR koda
m.:'jl. - Mozete i kontaktirati nas postprodajni servis (broj telefona potrazite u knjizici jamstva). Kada se obracate
nasem postprodajnom servisnu navedite kodove navedene na identifikacijskoj plocici proizvoda.
= Informacije o modelu mogu se dobiti pomocu QR Code koji je naveden na oznaci energetske ucinkovitosti.
u Na oznaci se nalazi i identifikacijska oznaka modela koja se moze upotrijebiti za pregledavanje portala na
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Struény ndvod k obsluze

DEKUJEME VAM, ZE JSTE SI ZAKOUPILI VYROBEK
ZNACKY WHIRLPOOL

Prejete-li si ziskat plnou podporu, zaregistrujte svij
vyrobek na www.whirlpool.eu/register

. CS

A Pfed pouzitim spotrebice si peclivé prectéte Bezpecnostni

pokyny.

PRVNIi POUZITI

Po provedeni instalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pfipojite
spotrebic ke zdroji napajeni. Pripojte spotiebic ke zdroji napajeni.
Spotrebic se automaticky spusti. IdedIni skladovaci teplota pro
potraviny je pfednastavena ve vyrobnim zavodé.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotiebi¢e musite vyc¢kat 4—6 hodin, nez dojde k dosazeni
spravné skladovaci teploty. Plati pro obvyklé napInéni. Podle instrukci
na obalu umistéte antibakteridlni filtr proti zapachu do ventilatoru
(je-li k dispozici). Pokud je slyset signél, znamena to, Ze doslo k aktivaci
zvukového alarmu pro teplotu: stisknéte tlacitko pro vypnuti
zvukovych alarm.

...........

Teplota chladni¢ky / pohotovostni rezim
Nastaveni indikatoru teploty

Indikator chladnicky

Kontrolka alarmu

Indikator mraznicky

Teplota mrazni¢ky / zastaveni alarmu

aukwh=

TOTAL @

R
@3sec. *ox '*

A 3sec.

sense

NASTAVENI TEPLOTY
Stisknéte tlacitko chladnicky E, abyste mohli pro chladici oddil nastavit
odlisnou teplotu.
Doporucené nastaveni pro chladici oddil je ,MED”
[ ]
Stisknéte tla¢itko mraznicky B, abyste mohli pro mrazici oddil nastavit
odlisnou teplotu.
Doporucené nastaveni pro mrazici oddil je ,, MED”

NEJMIRNEJSI TEPLOTA

STREDNI TEPLOTA

NEJNIZSi TEPLOTA
RYCHLE MRAZENI

* kK

Lep LeD
Opnus s

* K dispozici pouze u vybranych modeld

I\ ZAPNOUT/POHOTOVOSTNi REZIM

Pro uvedeni spotfebice do pohotovostniho rezimu (standby)
stisknéte tlacitko teploty chladnicky g a podrzte je po dobu 3 sekund.
V pohotovostnim rezimu se osvétleni uvnitf chladni¢ky nezapne.
Opétovnym kratkym stisknutim tlacitka spotrebic znovu aktivujete.

Abyste se vyhnuli zbytecnému vyhazovdni zkazenych potravin, prectéte si
doporucend nastaveni a doby skladovdni v online ndvodu k pouZiti.

FAST FREEZE (RYCHLE MRAZENI)

Pro dosaZeni optimalnich podminek pro uchovaéni ¢erstvosti potravin
pouzijte funkci rychlého mrazeni predtim, nez do mraznicky vlozite
vétsi mnozstvi potravin.

Pro aktivaci této funkce stisknéte tlacitko (6), dokud nebudou svitit
vsechny tfi LED.

Tato funkce se automaticky vypne po 26 hodinach nebo po manudlnim
zvoleni jiné teploty mraznicky.

Pozndmbka: Vyhnéte se primému kontaktu Cerstvych a jiz jednou
zmrazenych potravin. Za ucelem optimalizace rychlosti zmrazovdni Ize
vyjmout pfihradky a potraviny umistit pfimo na dno mraziciho oddilu.
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JAK UCHOVAVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

CHLADICI ODDIL

Distribuce vzduchu Multiflow

Rovnomérna distribuce chladného vzduchu prostfednictvim funkce
Multiflow v chladni¢ce pomaha s udrzenim potravin déle cerstvych.
Potraviny lIze skladovat v jakékoliv zasuvce spotiebice. Dohlédnéte, aby
nedoslo k zakryti vystupu ventilace vzduchu, a byla tak zajisténa jeho
volna cirkulace.

Humidity control (Kontrola vihkosti)*

Otevrete regulator vlhkosti (poloha B), pokud si prejete skladovat
potraviny pfi mensi vlhkosti okolniho vzduchu, jako napf. ovoce, nebo
jej zaviete (poloha A) pro skladovani potravin, jako napf. zelenina, pfi
vyssi vlhkosti okolniho vzduchu.

A&B

/a
N/

* K dispozici pouze u vybranych modeld

Vysvétlivky

MIRNA ZONA
Je urcena pro skladovani tropického ovoce, plechovek,
napojl, vajec, omacek, zavarenin, masla a marmelad

CHLADNA ZONA
Je urcena pro skladovani syrd, mléka, mlécnych
vyrobkd, lahtGdek a jogurta

NEJCHLADNEJSi ZONA/ZASUVKA
Je urcena pro skladovani studenych néarez(, dezertd,
masa a ryb.

- ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZICi ZONY
(nejchladnéjsi zéna)
Urcena pro mrazeni Cerstvych/vafenych potravin

Maximdilni zatiZeni se stanovuje podle druhu konkrétni konstrukce (kose,
kontejnery, klapky, zdsuvky, police atd.), popfipadé se urcuje na zdkladé
pfirozené nosnosti.

Zoéna Multi Fresh

Vybér ze tfi rdznych teplot pro docileni optimélnich podminek pro

uchovéni: masa/ryb; mlécnych vyrobkU; ovoce/zeleniny a k dispozici je

rovnéz extra ulozny prostor pro cerstvou listovou zeleninu.

Nastaveni:

nizky stupen = maso a ryby

stiedni stupen = mlécné vyrobky (syry a jogurty)

vysoky stupen = ovoce a zelenina

Pro spravnou funkci zasuvky ,Multi Fresh” je nezbytné, aby:

«  spotrebic¢ byl zapnuty;

«  nebyla zvolena nékterd z ndsledujicich zvldstnich funkci:
pohotovostni rezim, ochlazovani, dovolena (v tom pfipadé
odstrante ze zdsuvky potraviny).

o
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Systém osvétleni (podle modelu)

. energetické tiidy G

w ——L_[IAAI §Tentoproduktobsahujezdrojosvétleni :
| energetické tiidy G

MRAZICI ODDIL

Beznamrazovy systém Total No Frost

Systém Total No Frost uc¢inné predchazi tvorbé ledu a pomaze vam
vyhnout se potizim s ru¢nim odmrazovanim mraznicky i chladnicky.
Jeho ventilacni systém zajistuje dokonalou cirkulaci studeného
vzduchu v obou oddilech, ¢imz zabranuje hromadéni ledu.

 Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni V

Ledové kostky*

Tdc na ledové kostky naplrite do 2/3 vodou a vloZte jej zpét do mraziciho
oddilu.

Kvyjmutiledu za Zddnych okolnosti nepouZivejte ostré nebo Spicaté
predméty.

Mnozstvi Cerstvych potravin, které Ize zamrazit béhem 12 az 24 hodin, je
uvedeno na vykonovém Stitku.

Snadno pfistupny podnos v mrazicim oddilu*

Mrazici podnos slouZi k usnadnéni pristupu k ¢asto pouzivanym
vyrobklim, zamrazovani ¢i jednoduchému ukladani zbylého jidla ¢i
drobnych potravin.*

VSEOBECNE INFORMACE

Tento produkt obsahuje 2/4 postranni zdroje
; osvétleni energetické tfidy F a horni zdroj
osveétleni energetické tiidy G

Tento produkt obsahuje horni zdroj osvétleni
- energetické tridy G

Fast Freeze podlozka (pro rychlé zmrazeni) (Alu PAD)*

Kovovy plat napoméha rychlejsSimu zmrazeni potravin.

Pro Ucely snadného ¢isténi Ize kovovy plat vyjmout zvednutim nahoru
pocinaje od jeho levého uhlu.

Podlozka pro zachovani cerstvosti *

Zéasuvka na ovoce a zeleninu je vybavena hygienickou mfizkou. Diky
specidlni konstrukci tohoto oddilu nepfijde ovoce a zelenina do
kontaktu s pfirodnimi stdvami (napf. kapkami vody nebo vlhkosti ze
zeleniny), které stékaji pod hygienickou mfizku. Hygienicka mfizka
je osetfena technologii Microban SilverShield®, ktera snizuje vyskyt
Skodlivych baterii na povrchu zasuvky Crisper az 0 99,9 %, a zajistuje
tak lepsi uchovavani ovoce a zeleniny**. Hygienickou mfizku je
mozné vyjmout a umyt, je-li zaSpinénd. Jednoduse ji nadzdvihnéte
a vytahnéte ven. Je mozné ji snadno umyt v ruce, ¢istou vodou nebo
béznymi neutralnimi cisticimi prostfedky na nadobi. Je mozné ji myt
téz v mycce. Po umyti ji pfed vlozenim zpét na misto osuste.

Zdsuvky, kose a police byste méli ponechat v jejich stdvajici poloze,
neuvddi-li tento rychly privodce jinak.

Uvnitf chladnicky jsou pouzity Zdrovky LED, které poskytuji lepsi osvétleni
nez klasické zdrovky a maji souc¢asné velmi nizkou spotrebu energie.

LIKVIDACE
Pred likvidaci chladiciho zafizeni na sklddce je tfreba demontovat dvere
a vika, aby se uvnitf nemohly zaklinit déti nebo zvitata.

* K dispozici pouze u vybranych modeld

** Nezavisly test proved! institut IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) v souladu s normou ISO 22196

VYJIMANI PRIHRADEK

Prihrddky vysurite tak daleko, jak to pljde, pak je nadzvednéte a vyjméte.
Chcete-li ziskat vice mista, muZete mrazici oddil pouzivat bez prihrddek.
Po vloZeni potravin zpét na mrizky nebo policky se ujistéte, Ze jsou dvitka
fddné zavrena.
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ODSTRANOVANI ZAVAD

Co délat, kdyz...

Mozné davody

Reseni

Ovladaci panel je vypnuty,
spotrebic nefunguje.

Spottebi¢ mlze byt v rezimu Zapnuto/

klidovy stav.
Mohl se vyskytnout problém
s napajenim spotiebice.

¢ Zapnéte spotrebi¢ pomoci tlacitka 1.

. Spotfebi¢ miize byt v rezimu Zapnuto/
: klidovy stav.

Teplota uvnitf oddilt neni
dostatecné nizka.

Pfedni okraj spotiebice

je horky.

¢ PFiciny mohou byt rdzné (viz ,Reseni”).

¢ Nejednd se o zavadu. Zabranuje to
u dosedaciho tésnéni dviiek :

kondenzaci.

i Upozornéni p¥i otevienych dvefich
. Aktivuje se, pokud dvefe ziistanou pfilis

dlouho oteviené.

Alarm pfi Vypadku Proudu

i Aktivuje se v pfipadé delsiho vypadku
i proudu, ktery zpGsobil zvyseni teploty
i vmrazicim oddilu.

i Poznamka: Dokud nedojde k dezaktivaci
i vystrazného upozornéni pfi vypadku

: proudu, jinou teplotu nelze nastavit.

Zapnéte spotrebi¢ pomoci tlacitka 1.

Zkontrolujte, zda:
nedoslo k vypadku napajeni;

«  jezastrcka spravné zasunutd do zasuvky a vypinac na zasuvce
(pokud je jim zasuvka vybavena) je ve spravné pozici (tj. umoznuje
napajeni spotrebice);

«  jsou zafizeni pro ochranu elektrického systému domacnosti

ucinng;
« neni poskozen napajeci kabel.

Obratte se na autorizované servisni stredisko.

. Zkontrolujte, zda:
i« jsou dvirka radné dovieng;

spotrebic nestoji v blizkosti zdroje tepla;

i« nastavena teplota je vyhovujici;
i« néco nebrani cirkulaci vzduchu pres ventila¢ni otvory na spodni

Casti spotrebice.

¢ Neninutné nic provadét.

i Aby se deaktivoval zvukovy signal, zaviete dvere.

Pfed vypnutim zvukového signalu doporucujeme vénovat pozornost

i LED kontrolkam pro teplotu mraznicky, ktera odpovida maximalni

i teploté dosazené v mrazicim oddilu pfi vypadku proudu. Zvukovy

i signdl vypnete kratkym stiskem tlacitka pro deaktivaci poplachu

i (,Stop Alarm”). Po stisknuti tohoto tlacitka se na ukazateli teploty

i opét zobrazi nastavena teplota. Pokud mrazici oddil jesté nedosahl

i optimalni teploty pro uchovavani potravin, mize v ném dojit k aktivaci
i poplachu teploty (viz poplach teploty v mrazicim oddilu). Pfed

i konzumaci potraviny zkontrolujte.

* K dispozici pouze u vybranych

Poplach teploty mraziciho oddilu

: Poplach teploty v mrazicim oddilu
¢ signalizuje, ze teplota v tomto oddilu

neni optimalni. K tomu muze dojit: pfi
prvnim pouziti, po rozmrazeni a/nebo

¢ ¢isténi, pokud bylo do mraziciho oddilu
i uloZeno velké mnozstvi potravin, nebo

pokud dvere mraznicky nebyly dobfe
zavreny.

modelC

Stisknutim tlacitka 1 nebo 6 se zvukovy alarm odlozi.

Zasady, standardni dokumentaci a dalsi informace o vyrobku naleznete pomoci:
nasi webové stranky docs.whirlpool.eu,
naskenovani QR kodu,

pfipadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni ¢islo najdete v zaru¢nim listé). P¥i kontaktovani
naseho poprodejniho servisu prosim uvedte kédy na identifika¢nim Stitku produktu.

Informace o modelu ziskate pfes QR kod na energetickém 3titku. Stitek rovnéz obsahuje identifika¢ni ¢islo
modelu, které muzete pouzit k vyhledavani v databazi na portalu https:/eprel.ec.europa.eu.
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Kiirjuhend

TANAME, ET OSTSITE WHIRLPOOL TOOTE
Parema tugiteenuse saamiseks registreerige oma

seade aadressil www.whirlpool.eu/register

A Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt labi

ohutusjuhend.

ESMAKORDNE KASUTAMINE

Parast paigaldamist oodake vahemalt kaks tundi, enne kui seadme

toitevérku tihendate. Uhendage seade elektrivérku ja see alustab t66d.

Toidu ideaalsed sailitustemperatuurid on haalestatud tehases.

Parast seadme sisselllitamist peate ootama 4-6 tundi keskmiselt
téidetud seadme jaoks dige sdilitustemperatuuri saavutamiseni. Kui
antibakteriaalne I6hnavastane filter on seadmega kaasas, asetage

see filtri pakendil ndidatud moel paigale. Helisignaal tédhendab, et
temperatuurialarm on kaivitunud: vajutage helialarmi valjalilitamiseks
nuppu.

JUHTPANEEL
1. Kllmiku temperatuur/ootereziim
2. Temperatuurindidik
3. Kalmiku mérgutuli
T 2 3 4 5 6 4. Alarmindidik
5. Sigavkilmiku margutuli
: : 6. Sugavkilmiku temperatuur / alarmi
: ] A peatamine
: = is) : th
TOTAL @ s e B :
oM oo Q
sense
(D 3sec. ok * Aasec.

TEMPERATUURIDE SEADISTAMINE

Vajutage kilmikunuppu E, et muuta temperatuuri kiilmikusektsioonis.

Kiilmikusektsiooni soovituslik temperatuur on KESKMINE
[ ]
Vajutage stigavkiilmikunuppu Bl, et muuta temperatuuri
kilmutussektsioonis.
Kiilmutussektsiooni soovituslik temperatuur on KESKMINE

VAHEM KULM

KESKMINE

|
EE=ED KULMIM TEMPERATUUR

CEXED KIRKULMUTUS

* kK

* Saadaval ainult teatud mudelitel

| SISSELULITUS/OOTEREZIIM
Hoidke kiilmiku temperatuurinuppu E 3 sekundit all, et lilitada
seade ootereziimi.

Ootereziimis kiilmikusektsiooni sisevalgustus ei to6ta. Seadme uuesti
aktiveerimiseks vajutage lihidalt uuesti nupule.

Toidu riknemise vdltimiseks vaadake soovituslikku scitet ja sdilitusaega
kasutusjuhendist veebis.

FAST FREEZE (KIIRKULMUTUS)

Toidu voimalikult hea sdilivuse tagamiseks kasutage enne suure
toidukoguse stigavkilmikusse panekut kiirkiilmutuse funktsiooni.
Funktsiooni sisselllitamiseks hoidke nuppu (6) all, kuni kdik kolm LED-
lampi stttivad.

Funktsioon lilitub automaatselt valja 26 tunni parast. Selle kasitsi
valjalllitamiseks muutke stigavkilmiku temperatuuri.

Mdrkus: viiltige vdirske ja kiilmutatud toidu kokkupuudet. Kiilmutuskiiruse
optimeerimiseks v6ib sahtlid eemaldada ja asetada toidu otse sektsiooni
pbhja.
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VARSKE TOIDU JA JOOKIDE SAILITAMINE
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KULMIKUSEKTSIOON

Mitmevooluline 6hujaotus
Mitmevoolulisus aitab kiilmal 6hul kiilmiku sees tihtlaselt jaguneda, et

toit paremini sdiliks. Toidu voib panna seadmes tikskoik millisele riiulile.

Pidage silmas, et te ei tokestaks 6hujaotusavasid ja et 6hk saaks vabalt
liikuda.

Humidity control (Niiskuse reguleerimine)*

Juhul kui soovite hoida toitu véhem niiskes keskkonnas (nt puuvilja),
avage niiskusregulaator (asend B). Juhul kui soovite hoida toitu niiskemas
keskkonnas (nt kdogivilja), sulgege niiskusregulaator (asend A).

A&B

/A
N/

* Saadaval ainult teatud mudelitel

Kirjeldus

KERGELT JAHE TSOON

Soovitatav troopiliste puuviljade, konservide, jookide,
munade, kastmete, marineeritud kdogivilja, voi, moosi
sdilitamiseks

JAHE TSOON
Soovitatav juustu, piima, igapaevase toidu, valmistoidu
ja jogurti sdilitamiseks

JAHEDAIM TSOON/SAHTEL
Soovitatav kiilmade lihaldikude, magustoitude, liha ja
kala sdilitamiseks.

- SUGAVKULMIKUSAHTLID

KULMUTUSSEKTSIOONI SAHTEL
(Max jahe tsoon)
Soovitatav kasutada varske/valmistatud toidu

kilmutamiseks

Mahutavusele seab piirangu konkreetse seadme seadistus (korvid,
mabhutid, klapid, sahtlid, riiulid jne) véi loomulik mahutavus.

Tsoon Multi Fresh

3 temperatuurivalikut, et sdilitada optimaalselt: liha/kala, piimatooteid,

puu-/kd0givilju, rohkelt ruumi ka rohelistele lehttaimedele.

Seaded:

MADAL = liha ja kala

KESKMINE = piimatooted (juust, jogurt)

KORGE = puu- ja kédgiviljad

Sahtel ,Multi Fresh zone” nduab to6ks jargmist:

. seade on sisse lUlitatud;

«  Uhte jargmistest erifunktsioonidest ei ole valitud: Standby
(Ootereziim), Cooling-Off (Jahtumine), Puhkus (sel juhul eemaldage
sellest toit).
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Valgustussiisteem (oleneb mudelist)

Tootes on kasutusel energiaklassi G
valgusallikas

w —L__[ /| Tootesonkasutusel energiaklassi G
| valgusallikas

KULMUTUSSEKTSIOON

Jadvaba siisteem

Jadvaba slisteem hoiab dra jaa moodustumise, mistottu pole vaja
stigavkilmikust ega kilmikust jaad sulatada.

Selle ventilatsioonislisteem tagab suureparase kilma 6hu ringluse
molemas sektsioonis, takistades seeldbi jaa teket.

Jadkuubikud*

Tditke jadrest 2/3 ulatuses veega ja pange tagasi kiilmutussektsiooni.
Arge mitte mingil juhul kasutage jid eemaldamiseks teravaotsalisi véi
teravaid esemeid.

Vdrske toidu kogus, mida saab kiilmutada 12 ja 24 tunni jooksul, on
mdrgitud andmesildile.

Kergesti ligipaasetav alus*
Stigavkiilmiku alus sobib hasti sageli kasutatavate toitainete jaoks,
Ulejadkide ja vaikeste esemete kiilmutamiseks ja hoidmiseks.*

ULDTEAVE

Tootes on kasutusel 2/4 energiaklassi F
i kiilgmist valgusallikat ja energiaklassi G
: tilemine valgusallikas

Tootes on kasutusel energiaklassi G lilemine
- valgusallikas

Plaat Fast Freeze (Alu PAD)*

Metallpaneel aitab toitu kiiremini kiilmutada.

Metallpaneeli saab puhastuseks lihtsasti eemaldada, tostes seda
vasakust nurgast ules.

Varskusplaat*

Puu- ja kddgiviljasahtel on varustatud hiligieenirestiga. Tanu selle
komponendi erilisele kujundusele ei puutu puu- ja kddgiviljad kokku
loomulike leketega (nagu kodgiviljadest eralduv mahl ja niiskus), mis
lahevad hiigieeniresti alla. Higieeniresti on té6deldud tehnoloogiaga
Microban SilverShield®, mis védhendab kahjulikke baktereid kuni

99,9% jahutusresti pinnal , et puu- ja kddgiviljad kauem varsketena
sdiliksid**. Hligieeniresti saab maardumise korral pesemiseks
eemaldada seda lihtsalt liles tostes ja vélja tommates. Seda voib pesta
kasitsi veega voi neutraalse ndudepesuvahendiga. Seda voib pesta ka
noéudepesumasinas. Parast puhastamist laske sellel kuivada, enne kui
selle tagasi oma kohale panete.

Sahtlite, korvide ja riiulite asendit ei tohiks muuta, kui selles kiirjuhendis ei
ole teisiti 6eldud.

Kiilmikusektsiooni valgustussiisteem kasutab LED-lampe, mis tagavad
tavapdrastest lampidest parema valgustuse ja on vdga madala
energiatarbega.

KORVALDAMINE
Kilmutusseadme uksed ja kaaned tuleb enne priigilasse viimist
eemaldada, et lapsed ega loomad ei saaks seadme sisse l6ksu jédda.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

** Soltumatult testinud IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
Uhendkuningriik) vastavalt standardile ISO 22196

SAHTLITE EEMALDAMINE

Témmake sahtlid I6puni viilja, téstke nad liles ja vétke vdlja. Mahu
suurendamiseks voib stigavkiilmikut kasutada ilma sahtliteta.
Veenduge, et uks on pdrast toidu tagasi restidele/riiulitele asetamist
korralikult suletud.
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TORGETE LAHENDAMINE

Mida teha, kui...

Véimalikud pohjused

Lahendused

Juhtpaneel on vilja
lllitatud, seade ei toota.

© Vétke Gihendust volitatud teenindusega.

Sektsioonide temperatuur ei :

ole piisavalt madal.

¢ Abindud pole vajalikud.

Seadme esiserv on ukse
tihendi juurest kuum.

Helisiginaali véljatlitamiseks sulgege seadme uks.

© Enne helisignaali valjaliilitamist on soovitatav pdérata tahelepanu

i sugavkilmiku temperatuuri LED-ndidikule, mis nditavad

i kulmutussektsioonis elektrikatkestuse ajal saavutatud kérgeimat

i temperatuuri. Helisignaali véljalulitamiseks vajutage korraks nuppu

i ,Stop Alarm”. Parast nupu vajutamist nditab temperatuuri LED-néidik
¢ taas temperatuuriseadeid. Kui stigavkilmkamber pole veel joudnud

i optimaalsele toiduainete hoiustustemperatuurile, siis voib aktiveeruda
¢ stigavkilmkambri temperatuurialarm (vt teemat Stigavkilmkambri
¢ temperatuurialarm). Kontrollige toiduainete seisukorda enne

. kasutamist.

© Seade peab olema sisselilitatud/
i ootereziimis.

. Seade peab olema sisselilitatud/
; ootereZiimis.

Pohjuseid voib olla mitmeid (vt
: ,Tegevused torke korvaldamiseks”).

Tegemist ei ole defektiga. See hoiab dra
i kondensaadi tekkimise.

. Ukse avamise alarm
. Aktiveerub siis, kui uks jaab kauaks
¢ avatuks.

\ Voolukatkestuse alarm

i See aktiveerub juhul, kui pika

i toitekatkestuse tottu on temperatuur
i stigavkulmkambris téusnud.

Markus: Toote temperatuuri ei saa muuta
i enne, kui elektrikatkestuse alarm on
¢ inaktiveeritud.

© Siigavkiilmkambri

i temperatuurialarm

i Sugavkulmkambri temperatuurialarm
i nditab, et selle temperatuur ei ole

i optimaalne. See vdib juhtuda naiteks

d | jargmistes olukordades: esmakordsel

¢ kasutamisel, parast sulatamist ja/voi

¢ puhastamist, kui stigavkilmkambrisse
¢ pannakse suur kogus toiduaineid voi

¢ kilmkambri uks pole korralikult kinni.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

i Aktiveerige seade nupust 1.
¢ Kontrollige:

¢ Véimalik, et probleem on seadme toites. | «
: i« pistik on korralikult sisestatud pistikupesasse ja vooluvérgu

kas ei ole voolukatkestust;

kahepooluseline liliti (kui on olemas) on diges asendis (st
voimaldab seadme vooluvarustust);

«  kas majapidamise elektrisiisteemi kaitseseadmed on toimivad;

toitejuhe pole katki.

. Kontrollige:
i« kas uksed sulguvad korralikult;
¢« kasseade on ehk paigaldatud kuumusallika Idhedale;

kas valitud temperatuur on piisav;

. kas 6hutsirkulatsioon ldbi seadme p&hjas asuvate avade ei ole

takistatud.

- vilja.

T A

Poliitikate, standardite dokumentatsiooni ja toote lisateabe lugemiseks tehke jargmist:
«  Kulastage meie veebilehte docs.whirlpool.eu
QR Code kasutamine

Teise vdimalusena votke iihendust meie miiligijargse teeninduskeskusega (vt telefoninumbrit
garantiikirjas). Kui votate Ghendust midgijargse teenindusega, siis teatage neile oma toote andmeplaadil
olevad koodid.
Mudeliteavet on véimalik vaadata QR-Code abil, mille leiate energiasildilt. Sildil on lisaks mudeli identifikaator,
mida saab kasutada andmebaasiportaalil https://eprel.ec.europa.eu.
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Rovid utmutato

KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET

VALASZTOTTA
Ahhoz, hogy atfogébb tamogatasban
=) részeslljon, kérjik, regisztralja készllékét

a www.whirlpool.eu/register oldalon

A A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a

biztonsagi utmutatot.

ELSO HASZNALAT

Az lizembe helyezést kdvetden vérjon legaldbb két 6rét, mielStt

a készliléket csatlakoztatna az elektromos halézathoz. Miutan a
készlléket csatlakoztatta az elektromos halézathoz, automatikusan
mukodni kezd. Az élelmiszerek idedlis taroldsi hdmérséklete gyarilag
be van allitva.

A késziilék a bekapcsolds utan 4-6 oraval éri el a megfeleld tarolasi
hémérsékletet szokasos mennyiségl élelmiszer tarolasa esetén.
Helyezze be a ventiladtorba az antibakterilis szagtalanit6 sz(rét a
csomagolason lathaté utasitasok szerint (ha van). Ha hangjelzés
hallhato, az azt jelenti, hogy bekapcsolt a hdmérséklet riasztas: nyomja
meg a gombot a hangjelzés elnémitasahoz.

KEZELOPANEL
1. H(t6é Homérséklet / Stand By
2. Hémérsékletkijelz6 beallitasa
1 2 3 4 5 6 3. H(tdszekrény jelz6fény
---------- : 4. Riasztas Jelz6
5. Fagyaszto jelz6fény
: 6. Fagyaszté hémérséklet / Riasztas Stop
P A i
s : = e : s th
TOTAL i i N 1 :
O oo o oo
. ek -
(D 3sec Aasec.

A HOMERSEKLETEK BEALLITASA
Nyomja meg a Hiitészekrény gombot Il egy masik hémérséklet
beallitdsahoz a h(itétérben.
A htitétér ajdnlott bedllitdsa MED
[
Nyomja meg a Fagyaszté gombot Bl egy mésik hémérséklet
bedllitdsdhoz a fagyasztotérben.
A fagyasztotér ajdnlott bedllitdsa MED

LEGKEVESBE HIDEG

|
KOZEPES

A LEGHUVOSEBB
HOM.

x x > GYORSFAGYASZTAS

* Kizarolag adott tipusok esetén

I\ BEKAPCSOLT/KESZENLETI ALLAPOT

Nyomja meg a Hiitészekrény hémérséklet E gombot 3
masodpercig a késziilék készenléti dllapotba kapcsolasdhoz.
Készenléti izemmodban a h(itétér vildgitdsa nem kapcsol be. Nyomja
meg Ujra réviden a gombot az ismételt bekapcsoldshoz.

Az élelmiszerpazarlds elkeriiléséhez alkalmazza az online haszndlati
utmutatéban javasolt bedllitdsokat és tdroldsi id6ket.

FAST FREEZE (GYORSFAGYASZTAS)

A legjobb tarolashoz kérjik, hasznalja a Gyorsfagyasztdas funkciot,
mielStt nagy mennyiségl ételt tesz a fagyaszto rekeszébe.

A funkcié bedllitdsdhoz nyomja meg a gombot (6), amig mind a harom
led be nem kapcsol.

A funkcié automatikusan kikapcsol 26 6ra elteltével, vagy manualisan
mas fagyasztétér hdmérséklet kivalasztasaval.

Megjegyzés: A friss élelmiszer lehetGség szerint ne érintkezzen a mdr
lefagyasztott élelmiszerekkel. A gyorsabb lefagyasztds érdekében
eltdvolithatja a fikokat, és az élelmiszert kézvetleniil a mélyhtitétér aljdra
teheti.
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A FRISS ELELMISZEREK ES ITALOK TAROLASA

HUTOTER

Multiflow légelosztas

A multiflow dramlas segiti a rekeszben [évé hideg leveg6 egyenletes
eloszlasat az élelmiszerek jobb taroldsahoz. Az ételek a késziilék
barmely polcara behelyezheték. Kérjik, tgyeljen arra, hogy ne zarja el
a légeloszté szell6zényildsokat, ezzel biztositva a szabad aramlast.

Humidity control (Paratartalom szabalyzasa)*

Nyissa ki a paratartalom-szabdlyzét (B allas), ha kevésbé paras
kdrnyezetben szeretné tarolni az élelmiszert, vagy zarja be azt (A 4ll3s),
ha parasabb kérnyezetben szeretné tarolni az élelmiszereket, példaul a

z0ldségeket.
A Md}%@ B
|

7aRN
N/

* Kizarélag adott tipusok esetén

Jelmagyardzat

KEVESBE HIDEG ZONA
Déligylimdlcs, konzery, italok, tojas, sz6sz, savanyusag,
vaj, lekvar taroldsahoz ajanlott

HIDEG ZONA
Sajt, tej, mindennapi élelmiszerek, csemegearuk,
joghurt tarolasahoz ajanlott

LEGHIDEGEBB ZONA/FIOK
Felvagottak, desszertek, hus és hal tarolasahoz ajanlott.

- FAGYASZTOFIOKOK

MELYHUTOTT ZONA REKESZE
(Leghidegebb zéna)
Friss/elkészitett ételek fagyasztasahoz ajanlott

A terhelési hatdrokat az adott konstrukcié (kosarak, edények, szdrnyak,
fiékok, polcok stb.), vagy a terhelési hatdrokat a természetes terhelési
hatdrok hatdrozzdk meg.

Multi Fresh Zone

3 hémérséklet-véalasztas az optimalis tarolashoz: Hus/Hal; Tejtermék;

Gylmolcs/zoldség, amely tovabbi tarhelyet kindl a friss zldségek

szamara.

Beallitasok:

ALACSONY = Hus és hal

MID = Tejtermék (Sajt és Joghurt)

MAGAS = Gylimdlcsok és zoldségek

A ,Multi Fresh zone” fik megfelelé miikddéséhez sziikséges, hogy:

« akészilék be van kapcsolva;

- azaladbbi specidlis funkcidk kozul egyik sincs bekapcsolva: Készenléti
Uzemmaéd, Lehl(ités, Tavollét (utdbbi esetben tavolitsa el az

élelmiszereket).
&2
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Vildgitorendszer (tipustol fiiggéen)

* osztdlyd fényforrdst tartalmaz

w ——L_[IAAI %AkészUlék egy G energiahatékonysdgi :
| osztdlyd fényforrdst tartalmaz

FAGYASZTOTER

Total No Frost rendszer

A Total No Frost rendszer hatékonyan megakadalyozza a jégképz&dést,
igy elkeriilhetd a kézi leolvasztas nehézsége mind a fagyasztéban,
mind a hiitétérben.

Szell6z6érendszere biztositja a hideg levegd tokéletes daramlasat
mindkét lregben, igy elkerililhetd a jégképzédés.

- Akésziilék egy G energiahatékonysdgi = SO

Jégkockdk*

Ontsén vizet a jégkockatartéba annak 2/3-dig, majd helyezze vissza a
tartét a fagyasztotérbe.

Semmi esetre se haszndljon éles vagy cstcsos eszk6zt a jég eltdvolitdsdhoz.
A 12 és 24 6ra alatt lefagyaszthatd élelmiszer mennyisége az adattdbldn
lathato.

Koénnyen hozzaférheto talca*

A fagyasztétélca a gyakran hasznalt termékek konny( eléréséhez,
illetve maradékok és kisebb termékek fagyasztasahoz vagy egyszertien
csak tarolasahoz hasznos*

ALTALANOS INFORMACIOK

© A késziilék 2/4 oldalsé F energiahatékonysdgi
. osztdlyba tartozé fényforrdst tartalmaz és egy
: G energiahatékonysdgu osztdlyba tartozé

: felsé fényforrdst

A késziilék egy G energiahatékonysdgi
- osztdlyd felsé fényforrdst tartalmaz

Fast Freeze (Gyorsfagyasztas) Alatét (Alu PAD)*

A fém panel segit gyorsabban lefagyasztani az ételeket.

A kdnnyd tisztitas érdekében a fémpanelt eltavolithatjuk, bal oldalrdl
felemelve.

Frissen tarto alatét*

A zoldséges és gyiimolcsos rekesz higiéniai raccsal van ellatva.
Specialis kialakitasanak készonhetéen a gylimdlcsok és zoldségek

nem érintkeznek a természetes modon keletkezd vizzel (mint a
csepegési veszteség és a zOldségekbdl szarmazé nedvesség), amely

a higiéniai racs ala cs6pdg. A higiéniai racsot Microban SilverShield®
technoldgidval kezelték, amely akar 99,9%-kal csdkkenti a baktériumok
szamat a racs fellletén, igy névelve a gylimélcsok és zoldségek
eltarthatésagat**. Ha a higiéniai racs koszos, a tisztitashoz eltavolithatéd
ugy, hogy egyszertien megemeli és kihlzza. Elmoshaté kézzel, csak
vizzel vagy éaltaldanos semleges mosogatoészerrel. Mosogatégépben

is moshaté. Tisztitas utan hagyja megszaradni, miel6tt visszateszi a
helyére.

Ha a révid utmutaté mdsképpen nem rendelkezik, a fiokokat, kosarakat és
polcokat aktudlis helyzetiikben kell hagyni.

A htitétér vildgitdsa LED-ekkel térténik, ami a hagyomdnyos izzékndl jobb
megvildgitdst és rendkiviil alacsony energiafogyasztdst biztosit.
ARTALMATLANITAS

A hulladékként torténé elhelyezés el6tt a hiit6szekrény ajtajait és fedeleit
le kell szerelni - igy elkertilhet8, hogy gyermekek vagy dllatok szoruljanak
a késziilékbe.

* Kizardlag adott tipusok esetén

** Fuggetlen vizsgald: IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd, UK) az
1ISO 22196 alapjan

A REKESZEK ELTAVOLITASA

Huzza ki teljesen a fidkokat, emelje meg és vegye ki 6ket. Ha névelni
szeretné a rendelkezésre dllo teret, haszndlja fiokok nélkiil a mélyhditéteret.
Az élelmiszereknek a rdcsokra vagy fiokokba vald visszahelyezése utdn
ellenérizze, hogy az ajté teljesen csukva van-e.
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HIBAELHARITAS

Mi a teendg, ha...

Lehetséges okok

Megoldasok

A kezel6lap nem vildgit, ésa !
i tzemmodban van.
i Lehetséges, hogy a késziilék elektromos : -
¢ tapellatasaval van gond.

késziilék nem mUikodik.

A készilék belsé vilagitasa
nem mukaodik.

A késziilék belsejének
hémérséklete nem elég
alacsony.

A készlék ellilsé része az
ajtétomitésnél meleg.

* Figyelmeztetés a mélyhiitétér
: homérsékletére

i Afagyasztotér hémérsékletére
i vonatkozé figyelmeztetés azt jelzi, hogy
i arekesz h6mérséklete nem optimdlis.

Lehet, hogy a késziilék Be/Készenlét

Kapcsolja be a késziiléket az ,1” gombbal.
¢ Ellendrizze, hogy:

nincs-e aramkimaradas;

:«avillasdugo jol be van-e dugva a haldzati aljzatba, és a kétpolusu

halézati megszakito (ha van) a helyes élldsban van-e (tehat
biztositja-e a készulék tapellatasat);

e mUikodik-e a lakas elektromos halézatanak védelmi rendszere;

i Nem jelent meghibdsodast.Ez a ‘
. paralecsapédas megakadalyozasa miatt :

van.

i Nyitott ajtora figyelmezteto jelzés
¢ Akkor kapcsol be, ha egy ajtét hosszabb
i id6re nyitva hagynak. :
© Aramsziinettel kapcsolatos
: figyelmeztetés
i Hosszabb dramkimaradds esetén
i kapcsol be, ha a fagyasztétér
i hémérséklete megné.

: Megjegyzés: Az dramsziinetre torténé
¢ figyelmeztetés kikapcsolasaig nem
- dllithato be 0j hémerseklet.

nem hibasodott-e meg a halézati kabel.

. Vegye fel a kapcsolatot a hivatalos vevészolgalattal.

Lehet, hogy a késziilék Be/Készenlét
. lzemmodban van.

. Ennek kiilénb6z6 okai lehetnek (1asd a
. ,Megoldas” oszlopot).

Kapcsolja be a késziiléket az ,1” gombbal.

© Ellenérizze, hogy:
i« azajtok megfelel6en zarnak-¢;

« akészilék nincs-e héforras kozelében;
medfelel6-e a bedllitott hémérséklet;

{«  nem akadélyozza-e valami a leveg6 aramlasat a készilék aljan

1évé szell6zbnyildsokon keresztil.

i Nincs teendé.

¢ A hangjelzés kikapcsoldsahoz csukja be a késziilék ajtajait.

© Fagyasztotér hémérsékletét jelzé LED-eket, amelyek az aramkimaradas
i soran afagyasztétérben elért legmagasabb hémérsékletnek

: felelnek meg. A hangjelzés kikapcsoldasahoz nyomja meg réviden a

i ,Figyelmeztetés kikapcsolasa” gombot. A gomb megnyomdsa utan

i ahémérsékletet jelzd led Ujra a beallitott hémérsékleteket jelzi.

i Ha afagyasztotér még nem érte el az ételek taroldsahoz szlikséges

i optimalis hémérsékletet, bekapcsolhat a fagyasztétér hémérsékleti

© riasztasa (lasd a ,Figyelmeztetés a fagyasztotér hémérsékletére” részt).

. Fogyasztas el6tt ellenérizze az ételt.

ol | Ez a kovetkezé esetekben fordulhat

* Kizarolag adott tipusok esetén

i elé: elsé hasznalatkor, leolvasztas és/

¢ vagy tisztitas utan, nagy mennyiségi
. étel fagyasztasakor, vagy ha a fagyaszt6
. ajtaja nincs megfeleléen bezérva. :

Az 1" vagy ,6” gomb megnyomasaval a hangriasztas kikapcsol.

A szabalyzatok, a szabvanyos dokumentacié és a termékkel kapcsolatos tovabbi informaciok elérheték:
a docs.whirlpool.eu honlapon
a QR Code segitségével

Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevdszolgalattal (a telefonszamot ldsd a garanciafiizetben). Amennyiben a
vevészolgalathoz fordul, kérjik, adja meg a termék adattablajan feltlintetett kodokat.

A modell adataihoz olvassa be az energiafogyasztast jel6l6 cimkén taldlhaté QR-kdd. A cimkén taldlhato
modellazonosité segitségével hasznalhaté az adatbazis portél https://eprel.ec.europa.eu.
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Isa pamaciba

PALDIES, KA IEGADAJATIES WHIRLPOOL
@\ IZSTRADAJUMU
Z= ) Lai sanemtu pilnvértigu palidzibu, ladzu, registréjiet

savu ierici vietné www.whirlpool.eu/register

A Pirms ierices lietoSanas rupigi izlasiet drosibas

noradijumus.

PIRMA LIETOSANAS REIZE

Péc ierices uzstadisanas nogaidiet vismaz divas stundas, pirms
pievienojat ierici stravas padevei. Pievienojot ierici elektrotiklam, ta sak
darboties automatiski. Pilemérota uzglabasanas temperatira partikai
tiek sakotnéji iestatita rapnica.

Péc ierices ieslégsanas pagaidiet 4-6 stundas, lai tiktu sasniegta normali
uzpilditai iericei nepiecieSama uzglabasanas temperatira. Novietojiet
antibakterialo aromata novérsanas filtru (ja ir) ventilatora, ka paradits
filtra iepakojuma. Ja atskan skanas signals, tas nozimé, ka atskanéjis
temperaturas bridinajuma signals: nospiediet pogu, lai izslégtu skanas
bridinajuma signalus.

VADIBAS PANELIS
1. Ledusskapja temperatdra / gaidstave
2. Temperatiras indikatora iestatisana
3. Ledusskapja indikators
T .. 2 3 4 5 6 4. Trauksmes indikators
5. Saldétavas indikators
: : 6. Saldétavas nodalijums / apturésanas
A : trauksme
: = @ 5 th
TOTAL s B s
sl Hoo
A ok -
(D 3sec. Aasec.

TEMPERATURAS IESTATISANA

Nospiediet ledusskapja pogu E, lai iesatitu citu temperatiru
ledusskapja nodalijuma.

leteicamais iestatijums ledusskapja nodalijumam ir MED (vidéjs)

[ ]
Nospiediet saldetavas pogu B, lai iesatitu citu temperatiru saldétavas
nodalijuma.

leteicamais iestatijums saldétavas nodalijumam ir MED (vidéjs)

VISMAZAK AUKSTS

|
VIDEJS
|

AUKSTAKA TEMP.
ATRA SALDESANA

* kK

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

I\ IESLEGTS/GAIDSTAVE

3 sekundes turiet nospiestu ledusskapja termperatdras pogu @
lai ierici ieslégtu gaidstaves rezima.
Kad ieslégts gaidstaves rezims, gaisma ledusskapja nodalijuma
neiedegsies. Lai atkartoti aktivizétu ierici, vélreiz nospiediet pogu.

Lai nepielautu pdrtikas parmérigu bojasanos, skatiet ieteicamo iestatijumu
un uzglabasanas laiku tiessaistes lietosanas rokasgramata.

FAST FREEZE (ATRA SALDESANA)

Lai vislabak uzglabatu partikas produktus, pirms liela daudzuma
produktu ievietosanas saldétava, lGdzu, izmantojiet funkciju Atra
Saldésana.

Lai iestatitu o funkciju, spiediet pogu (6), lidz iedegas visas tris gaismas
diodes.

Funkcija automatiski izsledzas péc 26 stundam vai manuali, izvéloties
citu saldétavas temperataru.

Piezime: raugiet, lai svaiga partika tiesi nesaskaras ar jau sasaldéto partiku.
Lai optimizétu saldésanas atrumu, atvilktnes var iznemt un partiku var
novietot tiesi nodalijuma apaksa.
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KA UZGLABAT SVAIGUS PARTIKAS PRODUKTUS UN DZERIENUS

LEDUSSKAPJA NODALIJUMS

Vairaku gaisa plusmu izkliede

Vairakas gaisa plismas palidz vienmeérigi izkliedét auksto gaisu
nodalijuma, lai labak saglabatu partiku. Partikas produktus var novietot
jebkura ledusskapja plaukta. Ladzu, pievérsiet uzmanibu tam, lai
netiktu nosprostotas gaisa izkliedes atveres, tadéjadi nodrosinot brivu
gaisa plasmu.

Humidity control (Mitruma limena vadiba)*

Atveriet mitruma [imena regulatoru (pozicija B), ja vélaties produktus
uzglabat sausaka vidé (pieméram, auglus), vai aizveriet to (pozicija A),
lai uzglabatu produktus mitraka vidé (pieméram, darzenus).

A+ %(7% B
N/

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

Apzimejums

NEDAUDZ DZESETA ZONA

Paredzéta tropisko auglu, konservu, dzérienu,

olu, mércu, marinétu gurkisu, sviesta, ievarijjuma
uzglabasanai

VESA ZONA

Paredzéta siera, piena, ikdienas produktu, delikatesu,
jogurta uzglabasanai

VESAKA ZONA/ATVILKTNE
Paredzéta gatavo galas produktu, desertu, galas un zivju
uzglabasanai.

- SALDETAVAS ATVILKTNES

SALDESANAS ZONAS ATVILKTNE
(Visvésaka zona)
Paredzéta, lai saldétu svaigu/pagatavotu partiku

Slodzes ierobezojumus nosaka konkréta konstrukcija (grozi, tvertnes,
atloki, atvilktnes, plaukti utt.), vai ari slodzes ierobeZojumus nosaka
dabiskie slodzes ierobeZojumi.

Multi Fresh zona
3 temperaturu izvéle, lai varétu optimali uzglabat: Galu/zivis; Piena
produktus; Auglus/darzenus, piedavajot ari papildu uzglabasanas vietu
svaigajiem zalumiem.

lestatijumi:

ZEMS = Gala un zivis

VIDEJS = Piena produkti (siers un jogurts)

AUGSTS = Augli un darzeni

“Multi Fresh zonas” atvilktnes pareizai darbibai nepieciesamie apstakli:

« lericeirieslégta;

- nav atlasita viena no $im specialajam funkcijam: gaidstave,
dzesésanas izslégsana, atvalindjums (3aja gadijuma, iznemiet
nodalijuma esosos produktus).

Nty
*5 Q

<
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Apgaismojuma sistéma (atkariba no modela)

- Saja izstradajuma ir gaismas avots ar
. energoefektivitates klasi G

/Il i Sajaizstradajuma ir gaismas avots ar
4| i energoefektivitates klasi G

SALDETAVAS NODALIJUMS

Sistéma Total No Frost (Pilniba bez apsarmojuma)

Sistéma Total No Frost efektivi novérs ledus veidosanos, laujot
izvairities no manualas saldétavas un ledusskapja atkausésanas.

Sis ietaises ventilacijas sistéma nodrogina teicamu auksta gaisa
cirkulaciju abos nodalijumos, tadéjadi nepielaujot ledus uzkrasanos.

Ledus gabalini*

Uzpildiet 2/3 no ledus paplates ar Gdeni un ievietojiet to atpakal saldetavas
nodalijuma.

Nekada gadijuma ledus iznem3$anai nelietojiet asus vai smailus
prieksmetus.

Svaigas partikas daudzumes, ko var sasaldét 12 un 24 stundu laika, ir
noradits parametru plaksnite.

Viegli pieejama paplate*

Saldétavas paplate ir noderiga, lai viegli varétu pieklatu biezi
izmantotajiem produktiem, sasaldétu vai vienkarsi uzglabatu
parpalikuso partiku vai nelielus priekSmetus.*

VISPARIGA INFORMACIJA

Saja izstradajuma ir 2/4 sanu gaismas avoti
. ar energoefektivitates klasi F, ka ari augséjais
: gaismas avots ar energoefektivitates klasi G

Saja izstradajuma ir augséjais gaismas avots
i ar energoefektivitates klasi G

Fast Freeze (atras saldésanas) paliktnis (Alu PAD)*

Metala panelis |auj atrak sasaldét partiku.

Lai batu vieglak tirit, metala paneli var iznemt, pacelot to uz augsu no
kreisa stura.

Svaigais paliktnis*

Auglu un darzenu atvilktne ir aprikota ar higiénas rezgi. Pateicoties
s komponenta ipasajam dizainam, augli un darzeni nesaskaras ar
dabigam nopladém (pieméram, pilieni un mitrums no darzeniem), kas
nonak zem higiénas rezga. Higiénas rezgis ir apstradats ar Microban
SilverShield® tehnologiju, kas samazina kaitigo baktériju skaitu lidz
99,9 % uz rezga virsmas, nodrosinot uzlabotu auglu uz darzenu
uzglabasanu**. Higiénas rezgi var iznemt un nomazgat, ja tas klust
netirs, to vienkarsi pacelot un izvelkot. To var vienkarsi nomazgat

ar rokam, tikai ar Gdeni vai ierastajiem neitralajiem partikas trauku
tirisanas lidzekliem. To var mazgat ari trauku mazgajama masina. Péc
tiridanas, nozavéjiet pirms to ievietojat atpakal vieta.

Atvilktnes, grozi un plaukti jatur pasreizéja stavokli, ja vien saja isaja
pamacibad nav ieteikts citadi.

Ledusskapja nodalijuma apgaismojuma sistéma tiek izmantotas gaismas
diodes, kas nodrosina labdku apgaismojumu neka tradicionalas gaismas
spuldzes, ka ari loti zemu energijas patérinu.

UTILIZACIJA
Pirms ledusskapja utilizacijas atkritumu izgaztuvé ir jGnonem ta durvis un
vaki, lai nepielautu bérnu vai dzivnieku iesprasanu ledusskapi.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

** Neatkarigu parbaudi veica IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
UK), lietojot standartu 1SO 22196

ATVILKTNU IZNEMSANA

Izvelciet atvilktnes, cik iespéjams, paceliet un iznemiet. Lai batu vairak
vietas, saldetavas nodalijumu var izmantot bez atvilktném.

Péc produktu novietosanas atpakal uz rezgiem/plauktiem, pdrliecinieties,
vai durvis ir kartigi aizvértas.
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PROBLEMU NOVERSANA

Ka rikoties, ja...

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Vadibas panelis ir izslégts,
ierice nedarbojas.

Nedarbojas iekséjais
apgaismojums.

. Tam var bat dazadi iemesli (skatiet
i sadalu “Risinajumi”).

Temperatdra nodalijumos
nav pietiekami zema.

¢ Tas nav defekts. Tas novérs kondensata
: veido3anos.

¢ Atvértu durvju bridinajums

¢ Tas tiek aktivizéts, kad durvis ir ilgstosi
| atvértas.

. Energoapgades partraukuma
i bridinajums ;
i Tas ieslédzas, ja ilgstosa elektroenergijas :
i partraukuma gadijuma saldétavas

i nodalljjuma temperatira paaugstinas.

lerices priek$éja mala pie
durvju izolacijas ir karsta.

lerice var but rezima leslégts/gaidstave.
¢ Var bit traucéta ierices energoapgade.

. Sazinieties ar pilnvarotu klientu apkalpoganas centru.

Var bat janomaina apgaismojuma
spuldze.

© Piezime: Citu produktu temperatdru nevar :
i lestatit, kamér nav izslégts energoapgades
i traucéjumu bridinajuma signals.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

leslédziet ierici ar 1. pogu.
© Parliecinieties, ka:

nav energijas padeves partraukuma;

«  kontaktdaksa ir pareizi pieslégta kontaktligzdai, un elektrotikla

divpolu slédzis (ja ir) ir pareiza pozicija (proti, lauj piegadat stravas
padevi uz ierici);

i« sadzives elektrosistémas aizsargierices darbojas pareizi;

stravas kabelis nav parrauts.

. Parliecinieties, ka:

i« durvis ir kartigi aizvertas;

i« ierice nav uzstadita blakus siltuma avotam;
i« iestatita temperatdra ir adekvata;

gaisa cirkulacija pa ventilacijas atverém ierices apaksa netiek
traucéta.

¢ Labo$ana nav nepiecieSama.

¢ Aizveriet ierices durvis, lai izslégtu bridinajuma skanas signalu.

¢ Pirms skanas signala izsleg3anas ieteicams pievérst uzmanibu
; saldétavas temperatiras gaismas diodém, kas atbilst augstakajai

temperaturai, kas sasniegta saldétava energoapgades partraukuma

i laika. Lai izslégtu skanas signalu, nospiediet pogu “Stop
¢ Alarm” (Apturét bridinajuma signalu). Péc pogas nospiesanas

temperatiras gaismas diode atkal paradis iestatitas temperatiras.
Ja saldétavas temperatira nav vél sasniegusi partikas uzglabasanai

. optimalu limeni, var ieslégties saldétavas temperataras bridindjuma
¢ signals (skatiet sadalu par saldétavas nodalijuma temperatdras

¢ bridinajuma signalu). Pirms produktu izmantosanas parbaudiet tos.

. Saldétavas nodalijuma temperataras :
i bridinajuma signals

i Saldétavas nodalijuma temperatdras

i bridinajuma signals norada, ka

i nodalijJuma nav optimala temperatara.
d | Tas var notikt $ados gadijumos: pirmaja
i izmantosanas reizé, péc atkausésanas

¢ un/vai tirisanas, ja saldétava ieliek lielu
¢ produktu daudzumu vai, ja saldétavas

¢ durvis nav kartigi aizvértas.

Nospiezot 1. vai 6. pogu, skanas bridinajuma signals parslédzas

i snaudas rezima.

Noteikumus, standarta dokumentaciju un papildu informaciju par izstradajumiem var atrast Seit:
Apmekléjot timekla vietni docs.whirlpool.eu
Izmantojot QR Code

Vai ari sazinieties ar masu pécpardosanas servisu (talruna numurs ir noradits garantijas gramatina).
Sazinoties ar misu pécpardosanas servisu, ladzu, nosauciet kodus, kas redzami izstradajuma datu plaksnite.
Modela informaciju var iegat, izmantojot QR kodu, kas noradits enerdijas uzlimé. Uzlimé noradits ari modela
identifikators, ko var izmantot, lai skatitu informaciju datu bazes portala: https://eprel.ec.europa.eu.
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Trumpasis vadovas

DEKOJAME, KAD |SIGIJOTE ,WHIRLPOOL” GAMIN]

@\ Kad galétuméte tinkamai pasinaudoti
Z= ) pagalba, uzregistruokite gaminj svetaingje

www.whirlpool.eu/register

LT

A Prie$ naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite saugos

instrukcijas.

NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

|renge, prie$ prijungdami prietaisa prie maitinimo, palaukite bent
dvi valandas. Prijunkite prietaisg prie elektros tinklo ir jis pradés
veikti automatiskai. Ideali temperatira maisto laikymui nustatoma
gamykloje.

VALDYMO SKYDELIS

Jjunge prietaisa, turite palaukti 4-6 valandas, kol bus pasiekta tinkama
jprastai pripildyto prietaiso laikymo temperatira. Antibakterinj,

nuo kvapy saugantj filtra jdékite j ventiliatoriy, kaip parodyta ant
filtro pakuotés (jei yra). Jei pasigirsta garsinis signalas, reiskia, kad
suveiké temperatlros jspéjimo signalas: paspauskite mygtuka, kad
iSjungtuméte garsinj signala.

...........

P A

= s - a .
feccen w[

(D 3sec. * : * '* Aasec.

1. Saldytuvo temperatara / budéjimo
rezimas

2. Temperaturos indikatoriaus nustatymas

3. Saldytuvo indikatorius

4. Signalo indikatorius

5. Saldiklio indikatorius

6. Saldiklio temperatara / signalo

sustabdymas

sense

TEMPERATURI} NUSTATYMAS
Paspauskite saldytuvo mygtuka E ir Saldytuvo skyriuje nustatykite
kitokig temperatira.
Rekomenduojamas Saldytuvo skyriaus nustatymas: MED
[ ]
Paspauskite 3aldiklio mygtuka Bl ir 3aldiklio skyriuje nustatykite kitokia
temperatara.
Rekomenduojamas Saldiklio skyriaus nustatymas: MED

MAZIAUSIAI SALTA

|

[ - O] VIDUTINE

O @ = |

EE=ED \:51AUSIA TEMPERATURA
GREITASIS UZSALDYMAS

* kK

*Tik tam tikruose modeliuose

(l) JJUNGIMO / BUDEJIMO REZIMAS

Paspauskite ir Saldytuvo temperatiros E mygtuka ir palaikykite
3 sek., kad perjungtumeéte prietaisa j budéjimo rezima.
Veikiant budéjimo rezimui Saldytuvo skyriuje lempute neuzsidega. Dar
kartg spustelékite mygtuka norédami vél suaktyvinti prietaisa.

Kad maistas nesugesty, Ziarékite rekomenduojamus nustatymus ir laikymo
laikq internetiniame naudotojo vadove.

FAST FREEZE (GREITASIS UZSALDYMAS)

Kad maistas blty geriausiai iSsaugomas, prie$ dédami didelj maisto
kiekj j saldiklio skyriy, naudokite greitojo uzsaldymo funkcija.
Norédami nustatyti Sig funkcija, paspauskite ir laikykite mygtuka (6), kol
visi trys Sviesos diodai ims Sviesti.

Si funkcija automatiskai idsijungs po 26 valandy arba galite ja i$jungti
rankiniu badu pasirinkdami kitg saldiklio temperatira.

Pastaba: saugokite, kad SvieZi maisto produktai nesiliesty prie jau
uzsaldyty produkty. Kad uzsaldymas vykty optimaliai sparciai, stalcius
galima istraukti ir produktus sudéti tiesiai ant skyriaus apacios.
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KAIP LAIKYTI SVIEZIA MAISTA IR GERIMUS

SALDYTUVO SKYRIUS

Daugiasrautis oro paskirstymas

Daugiasrautis oro paskirstymas padeda tolygiai paskirstyti $altg ora
skyriuje ir geriau apsaugoti maista. Maistg galite laikyti bet kurioje
jrenginio lentynéléje. Atkreipkite démesj, kad nebaty uzdengtos oro
tiekimo ventiliatoriy angos ir oras galéty laisvai judéti.

Humidity control (Drégnumo valdymas)*

Jei maisto produktus norite laikyti mazesnio drégnumo saglygomis
(pvz., vaisius), drégnumo reguliatoriy atidarykite (B padétis), o jei juos
norite laikyti drégniau (pvz., darZoves), reguliatoriy uzdarykite (A

padétis).
A m B
\

b (/
\_/

*Tik tam tikruose modeliuose

Legenda

SILPNAI VESI ZONA

Rekomenduojama tropiniams vaisiams, skardinéms,
gérimams, kiausiniams, padazams, konservuotiems
produktams, sviestui ir uogienei laikyti

VESI ZONA
Rekomenduojama sariui, pienui, kasdieniams
produktams, delikatesams, jogurtui laikyti

ZEMIAUSIOS TEMPERATUROS ZONA / STALCIUS
Rekomenduojama mésos gaminiams, desertams, mésai

ir Zuviai laikyti.

- SALDIKLIO STALCIAI

SALDYMO ZONOS STALCIUS
(Vésiausia zona)
Rekomenduojama Svieziems / paruostiems maisto

produktams Saldyti

lkrovg riboja tam tikra konstrukcija (krepsiai, indeliai, atvartai, stalciai,
lentynélés ir t. t.) arba jkrova yra ribojama nataraliomis jkrovos ribomis.

»Multi Fresh Zone”

3 temperaturos parinktys, kad laikymas baty optimalus: Mésa / zuvis;

Pieno produktai; Vaisiai / darzovés, taip pat papildoma vieta Svieziems

Zalumynams.

Nustatymai:

ZEMA = mésa ir zuvis

VIDUTINE = pieno produktai (siris ir jogurtas)

AUKSTA = vaisiai ir darzovés

Kad ,Multi Fresh zone” stalcius tinkamai veikty, reikia:

«  jjungti prietaisa;

- neturi bati pasirinkta viena is $iy funkcijy: budéjimo rezimas,
atvésinimas, atostogos (tokiu atveju batina isSimti jame laikoma
maista).
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Apsvietimo sistema (priklauso nuo modelio)

4| i naudojimo efektyvumo viesos $altinis

SALDIKLIO SKYRIUS

»Total No Frost” sistema

4Total No Frost” sistema efektyviai apsaugo nuo ledo susiformavimo
ir padeda iSvengti rankinio saldiklio ir Saldytuvo skyriy atitirpinimo
rapesciy.

Ventiliacijos sistema uztikrina puiky Salto oro cirkuliavima abiejuose
skyriuose ir neleidzia susiformuoti ledui.

Ledukai *

Pripildykite 2/3 leduky padéklo vandeniu ir jdékite atgal j Saldiklio skyriy.
Jokiu badu nenaudokite astriy ar smailiy daikty, kad iSimtuméte ledukus.
Sviezio maisto kiekis, kuris gali bati uzsaldytas per 12 ir 24 valandas yra
nurodytas techniniy duomeny lenteléje.

Lengvos prieigos padéklas*

Naudojantis saldiklio padéklu galima lengvai pasiekti daznai
naudojamus produktus, ¢ia galima uzsaldyti arba laikyti maisto likucius
arba nedidelius produktus.*

BENDROJO POBUDZIO INFORMACIJA

- Siame gaminyje integruoti 2/4 Soniniai F klasés
. energijos naudojimo efektyvumo Sviesos

i $altiniai ir G klasés viriutinis apsvietimo

i Saltinis

Siame gaminyje integruotas G klasés energijos
i naudojimo efektyvumo virsutinis apsvietimo
i Saltinis

Fast Freeze (greito uzSaldymo) déklas (Aliuminio déklas)*
Metalinis skydas padeda greiciau uzsaldyti maista.

Kad galétuméte lengvai isvalyti, metalinj skyda galima isimti, pakeliant
ji nuo kairiojo kampo.

Sviezia produkty déklas *

Vaisiy ir darZoviy stalciuje yra jrengtos higieninés grotelés. Dél
specialios $io komponento konstrukcijos vaisiai ir darzovés nesiliecia
su natdraliomis nutekéjusiomis medziagomis (aprasojimo skysciu ir
drégme i$ darzoviy), kurios surenkamos po higieninémis grotelémis.
Higieninés grotelés yra apdorotos taikant ,SilverShield®” technologija,
kuri ant groteliy pavirsiaus sumazina kenksmingy bakterijy kiekj net
iki 99,9 %, todél vaisiai ir darzovés geriau apsaugomos**. Nesvarias
higienines groteles galima isimti ir nuplauti; tereikia jas pakelti ir
iStraukti. Jas galima plauti rankomis, naudojant tik vandenj arba
jprastas neutralias indy plovimo priemones. Jas galima plauti ir
indaplovéje. Nuplove nudZiovinkite ir tik tada dékite atgal j Saldytuva.

Stalciai, krepsiai ir lentynos turi likti esamoje padétyje, jei Siame
trumpajame vadove nenurodoma kitaip.

Saldytuvo skyriaus apsvietimo sistema naudoja LED lemputes, kurios
yra ryskesnés uZ tradicinés lemputés ir pasizymi itin maZomis energijos
sgnaudomis.

UTILIZAVIMAS
Prie$ atiduodant Saldymo prietaisq j sqvartyng, jo durelés ir dangciai turi
bati nuimti, kad viduje negaléty jstrigti vaikai arba gyvanai.

*Tik tam tikruose modeliuose

** Nepriklausomus tyrimus atliko IMSL (,Industrial Microbiological Services
Ltd", JK), taikant 1SO 22196

STALCIY ISEMIMAS

Patraukite stalcius j iSore, kiek jie leidzZiasi, pakelkite ir iSimkite. Jei norite
turéti daugiau vietos, Saldymo kamerq galite naudoti be stalciy.

Padéje maistg ant groteliy ar j lentynas jsitikinkite, kad tinkamai uZdaréte
duris.
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GEDIMY SALINIMAS

Ka daryti, jei...

Galimos priezastys

Sprendimai

Valdymo pultelis yra
iSjungtas, prietaisas
neveikia.

- Gali bati, kad aktyvus prietaiso jjungimo :

. Gali bati problemy dél elektros tiekimo.

Nepakankamai zema
temperatira kamerose.

Prietaiso priekinis krastas
ties uzdarymo tarpine yra
karstas.

*Tik tam tikruose modeliuose

i Priezasciy gali bati jvairiy (Zr.
i ,Istaisymas”).

/ budéjimo rezimas.

- Gali bati, kad aktyvus prietaiso jjungimo
i /budéjimo reZimas. :

: Tai néra defektas. Tai neleidZia susidaryti :
. kondensatui. :

i Atidaryty dury signalas
i Jis pasigirsta, jei ilgai paliekate atviras
¢ duris.

. Elektros pertrakio signalas

i Jis pasigirsta, kai ilgesniam laikui

i nutraksta elektros tiekimas, o 3aldiklio

i skyriuje pakyla temperatira.

¢ Pastaba: kol neijungiamas signalas

i dél nutrakusio maitinimo, prietaiso

i temperatros negalite nustatyti.

Saldiklio skyriaus temperatiiros

: signalas
¢ Saldiklio skyriaus temperattros

signalas rodo, kad kamera veikia ne
optimalia temperatdra. Taip gali nutikti,
kai: skyrius naudojamas pirma karta,

- skyriy atitirpdzius ir (arba) jj isvalius, jei

saldiklio viduje laikoma daug produkty

arba blogai uzdarius 3aldiklio duris.

Jjunkite prietaisa paspausdami 1 mygtuka.

Patikrinkite, ar:

«  nenutrdko elektros tiekimas;

«  kistukas yra tinkamai jkistas j maitinimo lizdg ir dvipolis jungiklis
(jei yra) yra tinkamoje padétyje (t. y. prietaisas gali bati jjungtas);

i« tinkamai nustatyti buitiniy prietaisy elektros sistemos saugikliai;
.« maitinimo laidas nepaZeistas.

Kreipkités j jgaliotajj techninés prieziros centra.

Jjunkite prietaisa paspausdami 1 mygtuka.

. Patikrinkite, ar:
i« durelés tinkamai uzdarytos;

«  prietaisas néra pastatytas arti Silumos 3altinio;

.+ nustatyta tinkama temperattra;

neblokuojama oro cirkuliacija pro védinimo angas prietaiso
apacioje.

Nieko daryti nereikia.

i Uzdarykite duris, kad garso signalas baty isjungtas.

© Prie$ i$jungiant garsinj signala rekomenduojama atkreipti démesj

i j$aldiklio temperattros LED indikatorius, atitinkancius auksciausia

i temperatira, pasiekta Saldymo kameroje elektros srovés pertrikio

i metu. Paspauskite ,Stop Alarm” mygtuka, kad iSjungtuméte garso

i signala. Paspaudus mygtuka temperataros LED vél parodys nustatyta
¢ temperatura. Jei saldiklio skyriuje dar nepasiekta optimali maisto

¢ produkty saugojimo temperatura, gali suveikti $aldiklio skyriaus

¢ temperataros signalas (skaitykite skyriy apie 3aldiklio skyriaus

¢ temperataros signalg). Prie vartodami maisto produktus, juos

i patikrinkite.

Paspaudus 1 arba 6 mygtuka garsinis signalas nutildomas.

] e W] veiksmus
I i ] I °

P ‘

[ |

Politika, standartine dokumentacijq ir papildoma informacija galite rasti atlikdami toliau nurodytus
Apsilanke svetainéje adresu docs.whirlpool.eu
Naudodami QR koda

Arba kreipdamiesi j techninés prieziaros centra (Zr. telefono numerius garantijos lankstinuke). Kreipiantis j
techninés priezilros centra butina pateikti gaminio duomeny ploksteléje nurodytus kodus.

Modelio informacijg galima gauti pasinaudojus QR kodu, pateiktu energijos klasés etiketéje. Etiketéje yra nurodytas
ir modelio identifikatorius, kuriuo galima pasinaudoti duomeny bazés portale https://eprel.ec.europa.eu.
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Skrocona instrukcja obstugi

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL

@\ W celu uzyskania kompleksowej pomocy
Z= ) prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie

www.whirlpool.eu/register

A Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac

instrukcje bezpieczenstwa.

PIERWSZE UZYCIE

Po instalacji pozostawic¢ urzadzenie w bezruchu na co najmniej
dwie godziny przed podtaczeniem go do sieci. Po podtaczeniu do
Zrédta zasilania urzadzenie zaczyna dziata¢ automatycznie. Idealne
temperatury przechowywania zywnosci sa ustawione fabrycznie.

PANEL STEROWANIA

Po witaczeniu urzadzenia nalezy zaczekac 4-6 godzin, az zostanie
osiggnieta prawidtowa temperatura przechowywania normalnie
wypetnionego urzadzenia. Antybakteryjny filtr przeciwzapachowy
nalezy umiesci¢ w wentylatorze, jak pokazano na opakowaniu filtra
(jezeli w wyposazeniu). Jesli urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy,
oznacza to, ze wtaczyt sie alarm temperaturowy: wcisna¢ przycisk, aby
wytaczyc¢ alarmy dzwiekowe.

...........

Temperatura chtodziarki / Tryb czuwania
Ustawienie kontrolki temperatury
Kontrolka chtodziarki

Kontrolka alarmu

Kontrolka zamrazarki

ouhwn=

Temperatura zamrazarki / Wytaczanie
alarmu

Poi A i
o P P D m g *
TOTAL e :
g ] I
(D 3sec. /\3sec.
USTAWIENIE TEMPERATUR

Nacisna¢ Przycisk Chtodziarka , aby ustawic inng temperature w
komorze chtodziarki.

Zalecane ustawienie dla komory chtodziarki - SREDNIA
[ ]
Nacisna¢ Przycisk Zamrazarka B, aby ustawi¢ inng temperature w
komorze zamrazarki.
Zalecane ustawienie dla komory zamrazarki — SREDNIA

CXE=X® NAIWYZSZA TEMPERATURA

|
SREDNIA
|

NAJNIZSZA TEMPERATURA
SZYBKIE ZAMRAZANIE

* ok XK

* Dostepne tylko w wybranych modelach

I\ PRZYCISK Wt./ TRYBU CZUWANIA

Naciska¢ przycisk Temperatura chtodziarki lsl przez 3 sekundy,
aby przetaczy¢ urzadzenie w stan czuwania.
Kiedy urzadzenie pracuje w trybie czuwania, $wiatto w komorze
chtodziarki nie zapala sie. Aby wtaczy¢ urzadzenie, nalezy krotko
nacisnac ten przycisk ponownie.

Aby uniknqc¢ zwiekszenia ilosci odpaddw spozywczych, nalezy zapoznac
sie z zalecanymi ustawieniami i czasem przechowywania w internetowej
instrukcji obstugi.

FAST FREEZE (SZYBKIE ZAMRAZANIE)

Aby jak najlepiej przechowywac zywnos¢, przed wtozeniem duzej ilosci
zywnosci do komory zamrazarki nalezy skorzystac z funkcji szybkiego
zamrazania.

W celu ustawienia funkgji naciska¢ przycisk (6), az wszystkie trzy diody
zaswieca sie.

Funkcja wytacza sie automatycznie po 26 godzinach. Mozna ja réwniez
wytaczyc recznie, ustawiajac inng temperature zamrazarki.

Uwaga: nalezy unikac bezposredniego kontaktu Swiezej zywnosci

z Zywnosciq wczesniej zamrozong. Aby zoptymalizowa¢ predkos¢
zamrazania, nalezy wyjq¢ szuflady i umiesci¢ zywnos¢ bezposrednio na
dnie komory.
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JAK PRZECHOWYWAC SWIEZA ZYWNOSC | NAPOJE

KOMORA CHLODZIARKI

Dystrybucja powietrza Multiflow
System multiflow pomaga réwnomiernie rozprowadzac zimne

powietrze w komorze, zapewniajac lepsze przechowywanie zywnosci.

Zywnos¢ moze by¢ umieszczona na kazdej pétce urzadzenia.
Nalezy zwrdéci¢ uwage, aby nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych,
zapewniajac w ten sposdb swobodny przeptyw powietrza.

Humidity control (Kontrola wilgotnosci)*

Otworzy¢ regulator wilgotnosci (pozycja B), aby przechowywac
zywnos¢ (np. owoce) w mniej wilgotnych warunkach lub zamkna¢ go
(pozycja A), aby zapewnic¢ bardziej wilgotne warunki (np. warzywom).

A+ ﬁ B
N/

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Legenda

STREFA UMIARKOWANEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania owocoéw tropikalnych,
puszek, napojoéw, jajek, soséw, marynat, masta, dzemu

STREFA NISKIEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania seréw, mleka, wyrobow
mleczarskich, produktow delikatesowych, jogurtow

STREFA NAJZIMNIEJSZA/SZUFLADA
Zalecana do przechowywania wedlin, deseréw, miesa i
ryb.

- SZUFLADY ZAMRAZARKI

SZUFLADA STREFY ZAMRAZANIA
(Strefa najnizszej temperatury)
Zalecana do zamrazania $wiezej zywnosci/

ugotowanych potraw
Limity obcigzenia sq okreslone przez konkretnq konstrukcje (kosze,
kontenery, klapy, szuflady, potki itp.), lub limity obcigzenia sq okreslone
przez naturalne granice obcigzenia.

Strefa Multi Fresh

3 ustawienia temperatury, aby w optymalny sposéb przechowywac:

Mieso/ryby; Produkty mleczne Owoce/warzywa, zapewniajac

dodatkowe miejsce do przechowywania swiezej zieleniny.

Ustawienia:

NISKA = mieso i ryby

SREDNIA = produkty mleczne (ser i jogurt)

WYSOKA = owoce i warzywa

Aby szuflada ,Strefy Multi Fresh" dziatata prawidtowo, muszg by¢

spetnione ponizsze warunki:

+  urzadzenie jest wtaczone

+  nie moze by¢ wybrana zadna z nastepujacych funkgji specjalnych:
Tryb czuwania, Tryb ochtadzania, Tryb wakacyjny (w takim
przypadku wyja¢ zywnos¢ znajdujaca sie wewnatrz szuflady).
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System oswietlenia (w zaleznosci od modelu)

KOMORA ZAMRAZARKI

System Total No Frost

System Total No Frost skutecznie zapobiega tworzeniu sie lodu, co
pozwala unikna¢ niedogodnosci zwigzanych z recznym odszranianiem
zarébwno w zamrazarce, jak i we wnetrzu chtodziarki.

System wentylacyjny zapewnia doskonata cyrkulacje zimnego
powietrza w obu komorach, dzieki czemu nie tworzy sie l6d.

Kostki lodu*

Wypetnic 2/3 tacki na I6d wodq i wtozy¢ jq z powrotem do komory
zamrazarki.

Nigdy nie uzywac ostrych lub ostro zakoriczonych przedmiotéw do
wyjmowania lodu.

llos¢ swiezej Zzywnosci, ktérg mozna zamrozi¢ w ciqgu 12 i 24 godzin, jest
podana na tabliczce znamionowej.

Taca easy access (szybki dostep)*

Taca zamrazarki umozliwia fatwy dostep do czesto uzywanych
produktéw, zamrazanie i przechowywanie resztek zywnosci i matych
produktéw.*

INFORMACJE OGOLNE

: Produkt ten wyposazony jest w 2/4 boczne
. lampki klasy efektywnosci energetycznej

: Forazw gérnq lampke klasy efektywnosci
i energetycznej G

Produkt ten wyposazony jest w gérne
- oswietlenie klasy efektywnosci energetycznej G

Podkladka Fast Freeze (Szybkiego zamrazania) (Alu PAD)*
Metalowy panel pozwala na szybsze zamrazanie zywnosci.

W celu tatwego czyszczenia metalowy panel mozna wyjac poprzez
uniesienie go do goéry, zaczynajac od lewego rogu.

Wktad Fresh Pad*

Szuflada na warzywa i owoce jest wyposazona w kratke higieniczna.
Dzieki specjalnej konstrukcji tego komponentu owoce i warzywa

nie majg kontaktu z naturalnymi wyciekami (takimi jak utrata wody i
wilgo¢ z warzyw), ktére sptywajag ponizej kratki higienicznej. Kratka
higieniczna wykorzystuje technologie Microban SilverShield®, ktéra
redukuje liczbe szkodliwych bakterii nawet do 99,9% na powierzchni
kratki, wptywajac na lepsze przechowywanie owocéw i warzyw**, W
przypadku zabrudzenia,kratke higieniczng mozna wyja¢ do umycia,
po prostu podnoszac jg i wyciggajac na zewnatrz. Mozna jg tatwo my¢
recznie, sama woda lub uzywajac zwyktych neutralnych detergentow
do naczyn. Kratke mozna réwniez my¢ w zmywarce. Po wyczyszczeniu,
kratke nalezy osuszy¢ przed ponownym wtozeniem na miejsce.

Szuflady, kosze i pétki powinny pozostac na swoim miejscu, jezeli w
niniejszej skroconej instrukcji nie podano inaczej.

W systemie oswietlenia wewnqtrz chtodziarki zastosowano diody LED,
ktdre zapewniajq lepszq widocznos¢ w poréwnaniu z tradycyjnymi
zaréwkami, przy jednoczesnym bardzo niskim zuzyciu energii.
UTYLIZACJA

Drzwi i pokrywy urzqdzenia chtodniczego powinny by¢ usuniete przed
wyrzuceniem ich na wysypisko, aby uniknq¢ uwiezienia w nich dzieci lub
zwierzqt.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

**Testowane niezaleznie przez IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) przy pomocy ISO 22196

WYJMOWANIE SZUFLAD

Wysungqc¢ szuflady maksymalnie na zewnqtrz, uniesc je i wyjq¢. Aby
uzyskac wiekszq przestrzen, komore zamrazarki mozna wykorzystac bez
szuflad.

Po umieszczeniu Zywnosci na kratkach/pdtkach upewnic sie, ze drzwi sq
prawidtowo zamkniete.
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USUWANIE USTEREK

Co zrobi¢, gdy... Mozliwe przyczyny Rozwigzania

Panel sterowania jest Urzadzenie moze sie znajdowac w trybie Aktywowac urzadzenie za pomoca przycisku 1.
wytaczony, urzadzenie nie | wk / czuwania. ; Sprawd2|c czy:

dziata. By¢ moze wystapit problem z zasilaniem nie doszto do przerwy w doptywie pradu

elektrycznym urzadzenia. «  czy wtyczka zostata poprawnie wcisnieta w gniazdo i czy
; ; przetacznik dwubiegunowy sieci (jesli gniazdo jest w niego
wyposazone) jest we wtasciwym potozeniu (umozliwia zasilenie
urzadzenia)
zabezpieczenia instalacji elektrycznej uruchamiajacej urzadzenie
: sprawnie dziataja
.« przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony.

Nie dziata oswietlenie By¢ moze konieczna jest wymiana Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.
wewnetrzne. zarowki.

Urzadzenie moze sie znajdowac w trybie Aktywowac urzadzenie za pomoca przycisku 1.
i wi / czuwania. ‘

Temperatura wewnatrz . Moze by¢ wiele przyczyn takiego stanu Sprawd2|c czy:
komor nie jest dostatecznie i rzeczy (patrz kolumna "Rozwigzanie : drzwi zamykajg sie prawidtowo
niska. problemu"”). «  urzadzenie nie jest zainstalowane w poblizu zrédta ciepta

: « ustawiona temperatura jest odpowiednia
: «+  obieg powietrza przez kratki wentylacyjne u dotu urzadzenia nie
jest zablokowany.

Krawedz przednia Nie jest to usterka. Jest to celowy Nie jest wymagane zadne rozwigzanie.

urzadzenia w poblizu efekt majacy na celu zapobiezenie

uszczelki drzwiowej jest . powstawaniu skroplin.

goraca. :

Rozlega sie sygnat : Alarm otwartych drzwi © W celu wy’chzenla sygnaiu dzww;kowego nalezy zamknqc drzwi
dzwiekowy. ¢ Uruchamia sie, gdy drzwi pozostajg . urzadzenia.

| otwarte przez diuzszy czas.

¢ Alarm awarii zasilania Przed wyiqczenlem sygnaiu dzwugkowego zaleca sie zwrdcenie uwagi
Uruchamia sie w przypadku dituzszej ¢ na diody LED temperatury zamrazarki, odpowiadajace najwyzszej

i przerwy w dostawie energii, ktora i temperaturze osiggnietej w komorze zamrazarki w trakcie przerwy w

i spowodowata wzrost temperatury w i zasilaniu. Aby wytaczy¢ ,Stop Alarm”, nacisnac przycisk wytaczajacy

i komorze zamrazarki. i alarmy dzwiekowe. Po nacisnieciu przycisku dioda temperatury
Uwaga: Dopoki nie zostanie wylaczony ppka?e ponovynie ustawione temperatury.'J(.ezeIi. komora zamrazarki'
 alarm awarii zasilania, nie jest mozliwe : nie osiagneta jeszcze temperatury zapewniajacej optymalne warunki

. ustawienie innej temperatury urzadzenia.  Przechowywania produktow, moze sie uruchomic alarm temperatury

: . dla komory zamrazarki (patrz alarm temperatury). Przed spozyciem

¢ produktow sprawd2|c stan.

© Alarm temperatury komory © Naciéniecie przycisku 1 lub 6 SpOWOdUJe wyiqczenle alarmu
: zamrazarki i dZzwigkowego.

i Alarm temperatury komory zamrazarki

wskazuje, ze temperatura komory nie

jest optymalna. Moze do tego dojs¢

przy: pierwszym uzyciu po odszronieniu :

i/lub czyszczeniu, w przypadku :

¢ zamrozenia duzych ilosci produktéw lub :

ezeli drzwi zamrazarki nie sg idealnie
amkniete.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Zasady, standardowa dokumentacje oraz dodatkowe informacje o produkcie mozna znalez¢:
"= «  Odwiedzajac nasza strone internetowa docs.whirlpool.eu
Hi-= |0 - Uzywajac QR Code
— === - Ewentualnie mozna skontaktowaé si¢ z nasza obstuga posprzedazowa (patrz numer telefonu w
ksigzeczce gwarancyjnej). Kontaktujac sie z naszg obstuga posprzedazowa, nalezy podac kody zamieszczone
na tabliczce identyfikacyjnej produktu.
B Informacje o modelu mozna uzyskac przy pomocy QR-Code wskazanego na etykiecie energetycznej. Etykieta
zawiera rowniez identyfikator modelu, ktérego mozna uzy¢ do znalezienia informacji na portalu z baza danych

https://eprel.ec.europa.eu.
[
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Ghid de referinta rapida

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS

WHIRLPOOL
Pentru a beneficia de servicii complete de
=) asistentd, va rugam sd va inregistrati produsul pe

www.whirlpool.eu/register

' RO

A Inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile

privind siguranta.

PRIMA UTILIZARE

Dupad instalare, asteptati cel putin doua ore inainte de a conecta
aparatul la reteaua electrica. Conectati aparatul la reteaua de

alimentare cu energie electrica; acesta incepe sa functioneze automat.

Temperaturile ideale de depozitare a alimentelor sunt presetate din
fabrica.

PANOUL DE COMANDA

Dupad ce puneti aparatul in functiune, trebuie sa asteptati 4-6 ore
pana cand se atinge temperatura adecvata de pastrare a alimentelor
pentru un aparat incdrcat normal. Daca aparatul este prevazut cu filtru
antibacterian si anti-miros, amplasati-1 in ventilator, asa cum se indica
pe ambalajul filtrului. Daca este emis semnalul sonor, inseamna ca
alarma de temperaturad a intervenit: apasati pe buton pentru a opri
alarmele sonore.

...........

Temperatura frigider / Standby

Setare indicator de temperatura
Indicator frigider

Indicator de alarma

Indicator congelator

Temperatura congelator / Oprire alarma

ouhwbh=

TOTAL i|scoar o0

NO FROST
/N\3sec.

SETAREA TEMPERATURILOR
Apasati butonul Frigider Bl pentru a seta o temperatura diferita in
compartimentul frigider.
Setarea recomandatd pentru compartimentul frigider este cea MEDIE
[ =]
Apésati butonul Congelator Bl pentru a seta o temperatura diferitd in
compartimentul congelator.
Setarea recomandata pentru compartimentul congelator este cea MEDIE

TEMP. CEA MAI MARE

|
MEDIE
|

TEMP. CEA MAI MICA
CONGELARE RAPIDA

* ok XK

* Disponibil numai la anumite modele

I\ PORNIRE/STAND-BY

Apasati butonul Temperatura frigider I8l timp de 3 secunde
pentru a aduce aparatul in standby.
In modul Standby, lumina din compartimentul frigider nu se aprinde.
Apasati din nou scurt butonul pentru a reactiva aparatul.

Pentru a evita cresterea volumului de deseuri alimentare, consultati
setarea si perioada de depozitare recomandate din manualul de utilizare
disponibil online.

FAST FREEZE (CONGELARE RAPIDA)

Pentru conservare optima, va rugam sa utilizati functia Congelare
rapida inainte de a introduce o cantitate mare de alimente in
congelator.

Apasati butonul (6) pana cand toate cele trei LED-uri sunt aprinse
pentru a seta functia.

Functia se dezactiveaza automat dupa 26 de ore sau manual, selectand
o temperatura diferita a congelatorului.

Nota: evitati contactul direct intre alimentele proaspete si alimentele deja
congelate. Pentru a optimiza viteza de congelare, sertarele pot fi scoase si
alimentele pot fi asezate direct in partea inferioard a compartimentului.
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DEPOZITAREA ALIMENTELOR PROASPETE S| BAUTURILOR

COMPARTIMENTUL FRIGIDER

Functia Multiflow de distributie a aerului

Functia Multiflow permite distributia uniforma a aerului rece in cavitate
pentru conservarea optima a alimentelor. Alimentele pot fi amplasate
pe orice raft al aparatului. Aveti grija sa nu blocati orificiile de ventilatie
pentru distributia aerului, asigurand astfel circulatia libera a acestuia.

Humidity control (Controlul umiditatii)*

Deschideti regulatorul de umiditate (pozitia B) daca doriti sa depozitati
alimente precum fructele, intr-un mediu cu umiditate redusa, sau
inchideti-I (pozitia A) pentru a depozita alimente precum legumele,
intr-un mediu cu umiditate mai ridicata.

AM@%@B

Y
\_/

* Disponibil numai la anumite modele

Legendad

ZONA CEA MAI PUTIN RECE

Recomandata pentru depozitarea fructelor tropicale,
conservelor, bauturilor, oualor, sosurilor, muraturilor,
untului, gemurilor

ZONA RECE

Aceasta este recomandatd pentru depozitarea
branzeturilor, laptelui, alimentelor de consum zilnic,
delicateselor, iaurtului

SERTAR/ZONA CEA MAI RECE
Recomandata pentru depozitarea mezelurilor,
deserturilor, carnii si pestelui.

- SERTARELE CONGELATORULUI

SERTAR ZONA CONGELARE
(Zona de racire maxima)
Recomandat pentru congelarea alimentelor proaspete/

gatite
Limitele de incdrcare sunt determinate de structura specificd a aparatului

(cosuri, recipiente, clapete, sertare, rafturi etc.) sau limitele de incdrcare sunt
determinate de capacitatea de incdrcare obisnuitd.

Zona Multi Fresh

Selectarea a 3 temperaturi pentru conservare optima: Carne/peste;

Produse lactate; Fructe/legume, oferind si spatiu de depozitare

suplimentar pentru verdeturi proaspete.

Setari:

SCAZUTA = Carne si peste

MEDIE = Produse lactate (branza si iaurt)

RIDICATA = Fructe si legume

Pentru functionarea corecta a sertarului ,Zona Multi Fresh”, este

necesar ca:

- aparatul sa fie pornit

- urmatoarele functii speciale nu sunt selectate: Standby, Cooling-Off,
Vacation (in acest caz, scoateti alimentele din interior).

Vel

& 3
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Sistemul de iluminat (in functie de model)

© Acest produs contine o sursd de lumind c
. eficientd energeticd din clasa G

| i Acest produs contine o sursd de lumind c
4| i eficientd energeticd din clasa G

COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Sistemul Total No Frost

Sistemul Total No Frost previne in mod eficient formarea ghetii,
evitand nepldcerea dezghetdrii manuale atat a congelatorului, cat sia
frigiderului.

Sistemul sau de ventilatie asigura circularea perfectd a aerului rece in
ambele compartimente, evitand astfel acumularea ghetii.

Cuburi de gheata*

Umpleti tava pentru gheatd 2/3 cu apd si asezati-o inapoi in
compartimentul congelator.

Nu folositi in niciun caz obiecte tdioase sau ascutite pentru a scoate
gheata.

Cantitatea de alimente proaspete care poate fi congelata in 12 si 24 de ore
este indicatd pe pldcuta cu date tehnice.

Tava de acces usor*

Tava congelatorului este utila pentru a accesa cu usurinta produsele
utilizate frecvent, pentru a congela sau, pur si simplu, pentru a
depozita resturile alimentare sau articolele mici.*

INFORMATII GENERALE

© Acest produs contine 2/4 surse de lumind

. laterale cu eficientd energeticd din clasa F si o
: sursd de lumind in partea de sus cu eficientd

: energeticd din clasa G

© Acest produs contine o sursd de lumind in
: partea de sus cu eficientd energeticd din clasa G

Covorasul Fast Freeze (Congelare rapida) (Alu PAD)*

Panoul metalic contribuie la congelarea rapida a alimentelor.

Pentru curdtare usoard, panoul metalic poate fi demontat, ridicandu-I
inclinat din partea stanga.

Covorasul de mentinere a prospetimii*

Sertarul pentru fructe si legume este echipat cu gratar pentru
mentinerea igienei. Datorita design-ului special al acestei componente,
fructele si legumele nu sunt in contact cu scurgerile naturale (precum
apa pierduta prin scurgere si umiditatea din legume) care cad sub
gratarul pentru mentinerea igienei. Gratarul pentru mentinerea igienei
este tratat cu tehnologia Microban SilverShield® care reduce bacteriile
daunatoare de pe suprafata sertarului pentru fructe si legume cu pana
la 99,9%, pentru o mai buna conservare a fructelor si legumelor **.
Gratarul pentru mentinerea igienei poate fi demontat pentru a fi spalat
atunci cand se murdareste, ridicandu-l pur si simplu si tragandu-l in
afara. Acesta poate fi pur si simplu spalat manual, numai cu apa sau

cu detergenti neutri obisnuiti pentru vase. Acesta poate fi spalat si in
masina de spalat vase. Dupa curdtare, uscati-l inainte de a-l pune inapoi
n locas.

Sertarele, cosurile si rafturile trebuie sd rdmdnd in pozitia curentd, cu
exceptia cazuluiin care se oferd indicatii diferite in acest sens in ghidul de
referintd rapidd.

Sistemul de iluminat din interiorul compartimentului frigider utilizeaza
iluminare cu LED-uri, permitand o iluminare mai bund decat cea cu becuri
traditionale, precum si un consum de energie foarte scdzut.

ELIMINAREA

Usile si capacele frigiderului trebuie demontate inainte ca aparatul sd fie
dus la depozitul de deseuri, pentru a evita blocarea copiilor sau animalelor
de casd in interiorul aparatului.

* Disponibil numai la anumite modele

**Testat independent de IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd, UK)
pe baza ISO 22196

DEMONTAREA SERTARELOR

Trageti sertarele in afard pand la capdt, ridicati-le si scoateti-le. Pentru a
beneficia de mai mult spatiu, compartimentul congelator poate fi utilizat
fdrd sertare.

Verificati dacd usa este inchisd corect dupd ce ati asezat alimentele inapoi
pe grdtare/rafturi.
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REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Ce trebuie facut daca...

Cauze posibile

Solutii

Panoul de comanda
este oprit, aparatul nu
functioneaza.

Becul din interior nu
functioneaza.

Temperatura din interiorul
compartimentelor nu este
suficient de scazuta.

Marginea din fata a
aparatului, la garnitura
de protectie a usii, este
fierbinte.

© Pot exista diverse cauze (consultati
: sectiunea ,Solutii”).

. Alarma de intrerupere a curentului

Aparatul ar putea fi in modul Pornit/

Stand-by.
Este posibil sa existe o problema la sursa
de alimentare a aparatului.

¢ Aparatul ar putea fi in modul Pornit/
¢ Stand-by.

Aceasta nu este o defectiune. Acest
lucru impiedica formarea condensului.

. Alarma usa deschisa
¢ Se activeaza cand o usd ramane
: deschisa prea mult timp.

Aceasta se activeaza atunci cand
alimentarea cu energie electrica este
intrerupta un timp indelungat, lucru
care poate determina o crestere

¢ atemperaturii in compartimentul
i congelator.

© Not&: Pana cand nu este dezactivats

alarma de intrerupere a curentului, nu
puteti seta o alta temperaturd pentru
aparat.

i Alarma de temperatura
: compartiment congelator
i Alarma de temperatura din
i compartimentul congelator indica
i faptul ca acesta nu a atins temperatura
N | optima. Aceasta se poate intampla: la

¢ prima utilizare, dupa decongelare si/sau :
i curatare, daca au fost introduse cantitati
. mari de alimente in congelator sau dacd :
¢ usa congelatorului nu a fost inchisa :
¢ corect.

* Disponibil numai la anumite modele

Activati aparatul de la butonul 1.

Verificati daca:

« alimentarea cu energie nu este intrerupta

«  stecdrul este introdus corect in prizd si comutatorul cu doi poli
de la retea (dacd exista) este in pozitia corecta (adica permite
alimentarea aparatului)

- dispozitivele de protectie a sistemelor electrocasnice sunt

eficiente
- cablul de alimentare nu este defect.

Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.

Activati aparatul de la butonul 1.

i Verificati daca:
i« usile seinchid corect

« aparatul nu este instalat in apropierea unei surse de caldura

i« temperatura setata este adecvata
i« circulatia aerului prin grilele de ventilare de la baza aparatului nu

este blocata.

Nu este necesara aplicarea niciunei solutii.

i Inchideti usile aparatului pentru a dezactiva semnalul acustic.

nainte de a dezactiva semnalul acustic, se recomanda sa

© acordati atentie LED-urilor pentru temperatura congelatorului,

corespunzatoare celei mai inalte temperaturi atinse de
compartimentul congelator in timpul penei de curent. Apdsati scurt
pe butonul ,Oprire alarma” pentru a dezactiva semnalul acustic.

. Dupd apasarea butonului, LED-ul de temperatura va indica din nou
i temperaturile setate. In cazul in care compartimentul congelator nu
i aajunsincd la temperatura optima pentru conservarea alimentelor,

alarma de temperatura din compartimentul congelator s-ar putea
activa (consultati Alarma de temperatura din compartimentul
congelator). Verificati alimentele inainte de a le consuma.

i Prin apdsarea butonului 1 sau a butonului 6, alarma sonora este
i amanata.

Politicile, documentatia standard si informatii suplimentare despre produs pot fi gasite:
«  Vizitand site-ul nostru web docs.whirlpool.eu
Utilizand QR Code

Ca alternativa, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (consultati numarul de
telefon din certificatul de garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare, va
rugdm sa precizati codurile specificate pe placuta cu date de identificare a produsului dumneavoastra.
Informatiile privind modelul pot fi accesate folosind codul QR indicat pe eticheta energetica.

Eticheta include, de asemenea, identificatorul de model care poate fi utilizat pentru a consulta portalul bazei de
date https:

//eprel.ec.europa.eu.
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Brzi vodic
HVALA STO STE KUPILI PROIZVOD KOMPANIJE
@\ WHIRLPOOL
Z ) Kako biste dobili kompletniju podrsku, registrujte svoj
uredaj na www.whirlpool.eu/register

. SR

A Pazljivo procitajte bezbednosna uputstva pre upotrebe

uredaja.

PRVA UPOTREBA

Sacekajte bar dva sata nakon postavljanja uredaja, pre nego $to
povezete uredaj sa napajanjem. Nakon priklju¢enja uredaja na
elektri¢nu mrezu, automatski zapocinje sa radom. Idealne temperature
za ¢uvanje hrane su unapred podesene u fabrici.

KONTROLNA TABLA

Nakon $to ukljucite uredaj, morate da sacekate 4-6 sati kako bi

se postigla odgovarajuca temperatura za odlaganje za normalno
napunjen uredaj. Postavite antibakterijski filter protiv neprijatnih mirisa
u ventilator kao 5to je prikazano na pakovaniju filtera (ako postoji). Ako
se zacuje zvucni signal, to znadi da se oglasio alarm za temperaturu:
pritisnite dugme da biste iskljucili zvu¢ne alarme.

...........

Temperatura frizidera/rezim pripravnosti
Podesavanje indikatora temperature
Indikator frizidera

Indikator alarma

Indikator zamrzivaca

Temperatura zamrzivaca/zaustavljanje

aukwh=

< = 1ol :
f-coe mi
(D 3sec. * : * .* /\3sec.

alarma

sense

PODESAVANJE TEMPERATURE

Pritisnite dugme za frizider E da biste podesili drugu temperaturu u
odeljku frizidera.

Preporuceno podesavanje za odeljak frizidera je MED (Srednje)

[ ]
Pritisnite dugme za zamrziva¢ Bl da biste podesili drugu temperaturu u
odeljku zamrzivaca.

Preporuceno podesavanje za odeljak zamrzivaca je MED (Srednje)

* kK

NAJMANJE HLADNA

SREDNJA

NAJHLADNIJA TEMPERATURA
BRZO ZAMRZAVANJE

* Dostupno samo na odredenim modelima

I\ ON/STAND-BY (UKLJUCENO/REZIM PRIPRAVNOSTI)

Pritisnite dugme za temperaturu frizidera E na 3 sekunde da
biste stavili uredaj u rezim pripravnosti.
U rezimu pripravnosti, svetlo u odeljku frizidera se ne ukljucuje. Opet
nakratko pritisnite dugme da biste ponovo aktivirali aparat.

Da bi se izbeglo stvaranje povecane kolicine hrane za bacanje, pogledajte
preporuceno podesavanje i vreme skladistenja u korisnickom prirucniku na
mreZi.

FAST FREEZE (BRZO ZAMRZAVANJE)

Radi najboljeg ocuvanja hrane, koristite funkciju Brzo zamrzavanje pre
stavljanja velike koli¢ine hrane u odeljak zamrzivaca.

Pritisnite dugme (6) dok se ne ukljuce sva tri led svetla da biste podesili
funkciju.

Funkcija se automatski iskljucuje nakon 26 sati ili ru¢no biranjem druge
TEMPERATURE zamrzivaca.

Napomena: Izbegavajte direktan kontakt sveZe i ve¢ zamrznute hrane. Radi
optimizacije brzine zamrzavanja, fioke se mogu ukloniti i hrana se moZe
postaviti direktno na dno odeljka.
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KAKO DA SKLADISTITE SVEZU HRANU | NAPITKE

ODELJAK FRIZIDERA

Multiflow distribucija vazduha

Funkcija multiflow pomaze u jednakoj distribuciji hladnog vazduha u
odeljku radi boljeg o¢uvanja hrane. Hrana se moze staviti na bilo koju
policu uredaja. Vodite ra¢una da otvori za distribuciju vazduha ne budu
blokirani kako bi se obezbedilo slobodno kretanje.

Humidity control (Kontrola vlage)*

Otvorite regulator nivoa vlaznosti (poloZaj B) ako Zelite da ¢uvate
hranu, kao $to je voce, u manje vlaznom okruzeniju, ili ga zatvorite
(polozaj A) za ¢uvanje hrane, kao sto je povrce, u okruzenju sa veéim

nivoom vlaznosti.
Asg/é%@ B
\

7aRN
N/

* Dostupno samo na odredenim modelima

Legenda

ZONA BLAGOG HLADENJA
Predlaze se za skladiStenje juznog voca, limenki, pica,
jaja, soseva, kiselih krastavaca, putera, dzema

ZONA ZA HLADENJE
Predlaze se za skladiStenje sira, mleka, mlec¢nih
proizvoda, delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJA ZONA/FIOKA
Preporucuje se za ¢uvanje mesnih preradevina,
poslastica, mesa i ribe.

- FIOKE ZAMRZIVACA

FIOKA ZONE ZA ZAMRZAVANJE
(Maks. hladna zona)
Preporucuje se za zamrzavanje sveze/kuvane hrane

Ogranicenja koli¢ine se odreduju posebnom konstrukcijom (korpe, posude,
krilca, fioke, police itd) ili prirodnim ogranic¢enjem kolicine.

Multi Fresh Zone

3 opcije za biranje temperature za optimalno o¢uvanje: Meso/riba;

Mlecni proizvodi; Voce/povrce, takode pruza dodatni prostor za

¢uvanje svezeg lisnatog povrca.

Podesavanja:

NISKO = mesoiriba

SREDNJE = mlec¢ni proizvodi (sir i jogurt)

VISOKO = voce i povrée

Za pravilan rad ,Multi Fresh zone” fioke, potrebno je:

« uredaj mora biti ukljucen

«  nijeizabrana nijedna od sledecih specijalnih funkcija: Standby
(Rezim pripravnosti), Cooling-Off (Hladenje), Vacation (Odmor) (u
tom slucaju, uklonite hranu koja se u njemu nalazi).

o
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Sistem osvetljenja (u zavisnosti od modela)

Ovaj proizvod sadrZiizvor svetlosti klase
. energetske efikasnosti

- Ovaj proizvod sadrzi 2/4 bo¢na izvora svetlosti
. klase F energetske efikasnosti i gornji izvor
: svetlosti energetske klase G

w ——L_[IAAI %Ovajproizvodsadrz"iizvorsvetlostiklase
4| i energetske efikasnosti

ODELJAK ZAMRZIVACA

Sistem Total No Frost (Potpuno bez zamrzavanja)

Sistem Total No Frost (Potpuno bez zamrzavanja) efikasno sprecava
stvaranje leda, ¢ime se izbegava ru¢no odmrzavanje odeljaka
zamrzivaca i frizidera.

Njegov sistem za ventilaciju obezbeduje savrsenu cirkulaciju hladnog
vazduha u oba odeljka, ¢ime se izbegava nakupljanje leda.

Kockice leda*

Napunite 2/3 kalupa za led vodom i vratite ga u zamrzivac.

Ni u kom slucaju nemojte da koristite ostre ili Siljate predmete za vadenje
leda.

Koli¢ina sveZe hrane koju je moguce zamrznuti tokom 12 i 24 ¢asa
navedena je na natpisnoj plocici.

Posuda kojoj se moze lako pristupiti *

Posuda zamrzivaca je korisna za lako pristupanje proizvodima koji se
Cesto koriste, za zamrzavanje ili jednostavno za ¢uvanje ostataka ili
malih namirnica.*

OPSTE INFORMACIJE

: Ovaj proizvod sadrzi gornji izvor svetlosti klase
i Genergetske efikasnosti

Ulozak Fast Freeze (za brzo zamrzavanje) (Alu ULOZAK)*
Metalna plo¢a pomaze u brzem zamrzavanju hrane.

Radi lakseg ciscenja, metalna ploca se moze izvaditi tako $to se
podigne za levi ugao.

Fresh ulozak*

Fioka za voce i povrée ima higijensku mrezicu. Zahvaljujuci posebnom
dizajnu ove komponente, voce i povrée ne dolaze u kontakt sa
prirodnim curenjem (kao $to je kapanje i vlaga povrca) koje pada
ispod higijenske mrezZice. Higijenska mreZica je tretirana Microban
SilverShield® tehnologijom koja smanjuje Stetne bakterije do 99,9%
na povrsini pregrade za voce i povrce, radi poboljsanog ¢uvanja voca
i povr¢a**. Higijenska mrezica se moze ukloniti radi pranja kada se
zaprlja, jednostavnim podizanjem i izvla¢enjem. Moze se jednostavno
oprati rukom, samo vodom ili uobi¢ajenim neutralnim deterdzentom
za sudove. Takode se moze oprati u masini za pranje sudova. Nakon
¢is¢enja, osusite pre vracanja na mesto.

Fioke, korpe i police treba drZati na trenutnom polozaju, osim ako je
drugacije navedeno u ovom brzom vodicu.

Sistem osvetljenja unutar odeljka frizidera koristi LED svetla, cime se
omogucava bolje osvetljenje nego standardnim sijalicama, kao i veoma
niska potrosnja energije.

ODLAGANJE
Vrata i poklopce uredaja za hladenje treba ukloniti pre odlaganja na

deponiju, kako bi se izbeglo da se deca ili Zivotinje zatvore unutar uredaja.

* Dostupno samo na odredenim modelima

** Nezavisno testirano od strane IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) uz koriS¢enje standarda ISO 22196

UKLANJANJE FIOKA

Povucite fioke do kraja ka spolja, podignite ih i uklonite. Ako Zelite da
dobijete vecu zapreminu, odeljak zamrzivaéa moZe da se koristi bez fioka.
Proverite da li su vrata pravilno zatvorena nakon sto vratite hranu na
resetke/police.
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VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

Sta ako... Moguéi razlozi

Resenja

Kontrolna tabla je isklju¢ena i Uredaj moze da bude ukljucen/u rezimu
i uredaj ne radi. i mirovanja.

i Mozda postoji problem sa napajanjem

¢ uredaja.

i mirovanja.
Temperatura u odeljcima | Moze postojati vise uzroka (videti
nije dovoljno niska. . ,Resenja”).
Prednja ivica aparata kod " To nije kvar. Time se sprecava stvaranje
zaptivaca vrata je topla. i kondenzacije.

Alarm za otvorena vrata
¢ Aktivira se ako vrata ostanu dugo
: otvorena.

. Alarm za nestanak struje

i Aktivira se u slu¢aju duzeg nestanka
i struje Sto dovodi do porasta

i temperature u frizideru.

¢ Napomena: Dok se alarm za nestanak
i struje ne deaktivira, ne mozete podesiti
i drugaciju temperaturu uredaja.

i Alarm za temperaturu zamrzivaca

i Alarm za temperaturu zamrzivaca

¢ oznacava da u odeljku zamrzivaca nije
i optimalna temperatura. Ovo moze da
d | sedesi: prilikom prve upotrebe, nakon

ako se vrata ne zatvore kako treba.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Uredaj moze da bude uklju¢en/u rezimu

. Proverite:
¢« dalisevrataispravno zatvaraju
¢« dalije aparat postavljen u blizini izvora toplote

i odmrzavanja i/ili ¢CiS¢enja uredaja, ako se
. velika koli¢ina hrane stavi u zamrzivaciili :

Aktivirajte uredaj pomoc¢u dugmeta 1.
i Proverite:

dalije struja iskljucena

: «dalije utika¢ ispravno prikljucen u uti¢nicu za struju i da li je

dvopolni prekidac za struju (ako postoji) u ispravnom polozZaju (tj.
omogucdava napajanje uredaja)

« dali su uredaji za zastitu ku¢nog elektri¢nog sistema efikasni

dalije podesena odgovarajuca temperatura

-« dalipostoje prepreke za cirkulaciju vazduha kroz ventilacione

otvore pri dnu uredaja.

Resenje nije potrebno.

© na led ekrane sa temperaturom zamrzivaca, koja odgovara najvi$oj

i temperaturi dostignutoj u odeljku zamrzivaca tokom nestanka struje.
i Pritisnite dugme ,Stop Alarm” (Zaustavljanje alarma) kako biste

i deaktivirali zvu¢ni signal. Po pritiskanju dugmeta, na led ekranu sa

i temperaturom e se opet prikazati podesene temperature. Ukoliko

¢ zamrzivac jos uvek nije dostigao optimalnu temperaturu za ¢uvanje

¢ hrane, alarm za temperaturu zamrziva¢a moze da se aktivira (videti

i alarm za temperaturu zamrzivaca). Proverite u kakvom je stanju hrana
¢ pre samog konzumiranja.

Pritiskanjem dugmeta 1 ili dugmeta 6, zvucni signal se odlaze.

https://eprel.ec.europa.eu.

Smernice, standardna dokumentacija i dodatne informacije o proizvodu se mogu nad¢i:

ml-- . sanase internet stranice docs.whirlpool.eu
— el ¢ ili pomocu QR Code
m.:'j'. - Takode, mozete kontaktirati nas postprodajni servis (broj se nalazi u garantnoj knjizici). Prilikom
kontaktiranja naseg postprodajnog servisa, navedite Sifru koja se nalazi na plocici za identifikaciju proizvoda.
= Informacije o modelu se mogu preuzeti pomoc¢u QR-Code prikazanog na energetskoj oznaci.
u Oznaka ukljucuje i identifikator modela koji moze da se upotrebi za proveru registracije na portalu baze, na adresi
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Rychly sprievodca

DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK

WHIRLPOOL
Aby sme vam mohli lepsie poskytovat pomoc,
=) zaregistrujte, prosim, svoj spotrebic na

www.whirlpool.eu/register

. SK

A Prv nez spotrebic za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte

Bezpecnostné pokyny.

PRVE POUZITIE

Po instalacii pockajte aspon dve hodiny, az potom pripojte spotrebic
do elektrickej siete. Spotrebic pripojte k zdroju elektrickej energie,
automaticky za¢ne pracovat. Idealna skladovacia teplota pre potraviny
je prednastavend vo vyrobnom zavode.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotrebi¢a musite vyckat 4 — 6 hodin, kym sa dosiahne
spravna skladovacia teplota. Plati pre obvyklé napInenie.
Antibakteridlny protizapachovy filter umiestnite do vetraka podla
ukdazky pribalenej k filtru (ak je prilozeny). Ak sa ozve zvukovy signal,
znamena to, Ze sa spustil teplotny alarm: stlacenim tlacidla zvukové
alarmy vypnete.

...........

Teplota chladni¢ky / Pohotovostny rezim
Ukazovatel nastavenia teploty

Kontrolka chladnicky

Kontrolka Alarm

Kontrolka mraznicky

ouUuRwhN=

Teplota mraznicky/ Stop Alarm

PoE A
S I e - h
TOTAL —— 4 :
= e o= -
(D 3sec * Aasec.
NASTAVENIE TEPLOT

Stlacte tlacidlo Chladnicka , ktorym mozete nastavit teplotu
v priestore chladnicky.

Odporucané nastavenie pre priestor chladnicky je MED

[ ]
Stlacte tlacidlo Mrazni¢ka B, ktorym mézete nastavit teplotu
v priestore mraznicky.

Odporucané nastavenie pre priestor mraznicky je MED

CESE® NAIJMENEJ STUDENA
- |

STREDNA

(O = - |
EEEED) NAINIZSIATEPLOTA

CGEXED RYCHLE ZMRAZOVANIE
* kK

LED LED
Oupprues B0

* K disporzicii len pri niektorych modeloch

I\ ZAP./POHOTOVOSTNY REZIM

Spotrebi¢ zapnete do pohotovostného rezimu stlacenim
tlacidla Teplota chladnicky E na 3 sekundy.
V pohotovostnom reZime sa svetlo v chladiacom priestore nerozsvieti.
Kratkym opakovanym stla¢enim tlacidla znovu aktivujete spotrebic.

Aby ste nevyhadzovali viac potravin, pozrite si odporicané nastavenie
a cas skladovania v online ndvode na pouZivanie.

FAST FREEZE (RYCHLE MRAZENIE)

Pre najlepsie uchovanie potravin pred vlozenim velkého mnozstva
potravin do mraziaceho priestoru pouzite funkciu rychle mrazenie.
Stlacajte tlacidlo (6), az kym sa nerozsvietia vietky tri kontrolky, aby ste
nastavili funkciu.

Funkcia sa automaticky vypne po 26 hodinach alebo manudlne
zvolenim inej teploty mraznicky.

Pozndmka: Cerstvé potraviny a tie, ¢o st uz zmrazené, by sa nemali
dotykat. Zdsuvky je mozné vybrat a potraviny umiestnit priamo na dno
priec¢inka, ¢im sa optimalizuje rychlost mrazenia.

Whjr/lﬁool



AKO SKLADOVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

CHLADIACI PRIESTOR

Viacprudova distribucia vzduchu

Této funkcia poméaha rovnomerne distribuovat studeny vzduch

v priestore, aby sa potraviny lep3ie uchovali. Potraviny mozno
umiestnit na hociktoru policu spotrebica. Dévajte pozor, aby ste otvory
na distribuciu vzduchu nezablokovali, aby mohol vzduch volne prudit.

Humidity control (Regulacia vlhkosti)*

Ak chcete skladovat potraviny, ako napriklad ovocie, v menej vihkom
prostredi, otvorte regulator vihkosti (poloha B). Alebo ho zatvorte
(poloha A), ak chcete potraviny skladovat vo vlhkejsom prostredi, ako

napriklad zeleninu.
A MSG B
|

b (/
\_/

* K dispozicii len pri niektorych modeloch

Legenda

MENSIA CHLADIACA ZONA

Odporuca sa na uskladnenie tropického ovocia,
plechoviek, ndpojov, vajicok, omacok, nakladanej
zeleniny, masla, dzemov

CHLADNA OBLAST

Odporuca sa na skladovanie syra, mlieka, mlie¢nych
vyrobkov, lah6dkarskych vyrobkov, jogurtov

NAJCHLADNEJSIA ZONA/ ZASUVKA
Odporuca sa na uskladnenie studenych narezov,
zdkuskov, ryb a masa.

- ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZIACEJ ZONY
(Maximalne chladna zéna)
Odporuca sa na mrazenie Cerstvych potravin/

uvareného jedla

Limity zatazenia urcuje konkrétna konstrukcia (kose, nddoby, klapky, police
apod.) alebo st limity zataZenia uréené prirodzenymi limitmi zataZenia.

Multi Fresh Zone
vyber spomedzi 3 tepl6t na optimalne uchovanie: méasa/ryb; mlie¢nych
vyrobkov; ovocia/zeleniny, s Uloznym priestorom navyse na Cerstvé
zelené rastliny.
Nastavenia:
NIZKA = miso a ryby
STREDNA = mlie¢ne vyrobky (syr a jogurt)
VYSOKA = ovocie a zelenina
Pre spravne fungovanie zasuvky ,Multi Fresh zone” je potrebné, aby:
«  spotrebic bol zapnuty
- nebola zvolena jedna z tychto Specidlnych funkcii: Pohotovostny
rezim, Chladenie, Dovolenka (v tom pripade vyberte potraviny, ktoré
su vnutri).
PG

<
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Systém osvetlenia (zdvisi od modelu)

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
: s triedou energetickej ucinnosti G

w ——L_[IAAI Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
4| i striedou energetickej ticinnosti G

MRAZIACI PRIESTOR

Systém Total No Frost

Systém Total No Frost Gc¢inne zabranuje tvorbe namrazy a vdaka
nemu sa vyhnete otravnému manudlnemu odstrariovaniu namrazy
v chladnicke i mraznicke.

Vetraci systém zabezpecuje dokonalu cirkulaciu studeného vzduchu
v oboch priestoroch, vdaka ¢omu sa ndmraza nevytvara.

Kocky ladu*

Naplrite vodou 2/3 zdsobnika ladu a vioZte ho spdt do mraznicky.

Za Ziadnych okolnosti nepouZivajte na odstrariovanie ladu ostré alebo
Spicaté predmety.

Mnozstvo Eerstvych potravin, ktoré mozno za 12 a 24 hodin zmrazit, je
napisané na stitku.

Lahko pristupna policka*

Poli¢cka v mraznicke je uzito¢na na lahky pristup k ¢asto pouzivanym
potravinam, na mrazenie alebo jednoduché ulozenie zvyskov alebo
malych kdskov.*

VSEOBECNE INFORMACIE

¢ Tento vyrobok obsahuje 2/4 boc¢né svetelné

: zdroje s triedou energetickej ucinnosti

. Fa horny svetelny zdroj s triedou energetickej
i ucinnosti G

Tento vyrobok obsahuje horny svetelny zdroj
. striedou energetickej ucinnosti G

Fast Freeze (rychlomraziaca) vlozka (Alu PAD)*

Kovovy panel pomaha zmrazit potraviny rychlejsie.

Nadvihnutim z lavého rohu mozno kovovy panel vybrat, aby sa dal
[ahsie cistit.

Vlozka do zasuvky na cerstvé potraviny *

Zéasuvka na ovocie a zeleninu je vybavend hygienickou vystuhou.
Vdaka Specialnemu dizajnu tohto komponentu ovocie a zelenina
neprichadzaju do styku s tekutinami, ktoré prirodzene stekaju zo
zeleniny (odkvapkavanie, vihkost) a kvapkaju pod hygienicku vystuhu.
Hygienickd vystuha je osetrena technolégiou Microban SilverShield®,
ktora redukuje Skodlivé batérie az 0 99,9 % na povrchu priehradky

na ovocie a zeleninu pre lepsie uchovanie ovocia a zeleniny**. Ked'je
hygienicka vystuha Spinava, mozno ju jednoducho nadvihnut, vybrat
a umyt. Mézete ju umyvat ru¢ne iba vodou alebo s beznym neutrdlnym
umyvacim prostriedkom na riad. D4 sa umyvat aj v umyvacke riadu. Po
vycisteni ju vysuste a vloZte na miesto.

Zdsuvky, kose a police by mali zostat' v ich stcasnej polohe, pokial'v tejto
strucnej prirucke nie je uvedené inak.

Systém osvetlenia vnutra chladni¢ky pouZiva LED svetlo a umozZriuje tak
lepsie osvetlenie nez tradicné Ziarovky, ako aj velmi nizku spotrebu energie.

LIKVIDACIA
Pred vyvozom na sklddku sa musia z chladnicky odstrdnit dvere a vekd,
aby vnutri nemohli uviaznut deti ¢i zvieratd.

* K dispozicii len pri niektorych modeloch

** Nezavisle testovala IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd, UK)
s pouzitim 1SO 22196

VYBERANIE ZASUVIEK

Zdsuvky vytiahnite smerom von, nadvihnite ich a vyberte. Po odobrati
zdsuviek ziskate v mraziacom priestore viac miesta.

Uistite sa, Ze st dvierka po vrdteni potraviny na policku/mriezku sprdvne
zatvorené.
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RIESENIE PROBLEMOV

Co robit, ak...

Mozné priciny

Riesenia

Ovladaci panel je vypnuty,
spotrebic nepracuje.

Teplota vnutri priecinka nie
je dostatocne nizka.

Predny okraj spotrebica je
horuci na mieste tesnenia
zépadky dveri.

Ozve sa zvukova
signalizacia.

Spotrebi¢ méze byt zapnuty/v

pohotovostnom rezime.
Mohol nastat problém s napajanim
spotrebica.

Spotrebi¢ méze byt zapnuty/v
i pohotovostnom rezime.

. Priciny mézu byt rézne (pozrite si stipec
i ,Napravy”).

¢ Nejde o poruchu. Zabranuje tvorbe
. kondenzacie.

i Signalizacia otvorenych dveri
. Aktivuje sa, ked dvere zostanu dlhsie

otvorené.

Alarm vypadku napajania elektrinou

i Aktivuje sa v pripade dlh3ieho vypadku
i napdjania, ktory spésobi zvysenie

: teploty v priestore mraznicky.

i Poznamka: Az do vypnutia alarmu

i vypadku napdjania nemobzete na

. spotrebici nastavit inu teplotu.

Spotrebic zapnite tlacidlom 1.

Uistite sa, Ze:
nedoslo k vypadku elektrického praudu,

«  jezastrcka riadne zasunuta v elektrickej zasuvke a hlavny
dvojpdlovy spinac (ak je sucastou vybavy) je v spravnej polohe
(t. j. umoznuje napajat spotrebic),

. efektivne funguju zariadenia na ochranu elektrického systému

v domacnosti,
« nie je zlomeny napdjaci kabel.

Obratte sa na autorizované servisné stredisko.

Spotrebic zapnite tlacidlom 1.

Uistite sa, Ze:

i« sudvierka riadne zavreté,

spotrebic nie je nainstalovany v blizkosti tepelného zdroja,

i«  jenastavena teplota primeran,
.« nieje zablokované prudenie vzduchu cez vetracie otvory na

zakladni spotrebica.

¢ NevyZzaduje si ziadnu napravu.

: Zatvorte dvere vyrobku a zvukovy signal sa deaktivuje.

Pred vypnutim zvukového signalu sa odporuca sledovat LED kontrolky

i teploty mraznicky, ktoré zodpovedaju dosiahnutiu najvy3sej teploty
i v priestore mraznicky pocas vypadku napajania. Nakratko stlacte

: tlacidlo ,Stop alarm®, aby ste zrusili zvukovy signal. Po stlacent

: tlacidla LED kontrolka teploty opatovne zobrazi nastavenu teplotu.

i Ak teplota v mraziacom priestore este nedosiahla optimalnu teplotu
i na uchovanie potravin, mdze sa zapnut teplotny alarm mraziaceho

i priestoru (pozrite si ¢ast teplotny alarm mraziaceho priestoru).

i Skontrolujte jedlo pred konzuméciou.

i Signalizacia teploty priestoru

¢ mraznicky

i Teplotny alarm mraziaceho priestoru

i naznacuje, ze v priecinku nie je

: optimalna teplota. Tato situacia moéze
i nastat: pri prvom pouziti spotrebica,

¢ po odmrazeni a/alebo po vycisteni, ak
i ste vlozili velké mnozstvo potravin do
¢ mraziaceho priestoru alebo, ked neboli
i spravne zavreté dvere mraziaceho

. priestoru.

* K dispozicii len pri niektorych modeloch

Stlacenim tlacidla 1 alebo 6 sa zvukovy alarm doc¢asne vypne.

Vseobecné ustanovenia, Standardni dokumentaciu a dalSie informacie o vyrobku najdete:
Na nasej webovej stranke docs.whirlpool.eu
Pomocou QR kédu

Pripadne sa obratte na nas popredajny servis (Telefénne cislo najdete v zaru¢nej knizke). Pri kontaktovani
nasho popredajného servisu uvedte, prosim, kédy z vyrobného stitku vasho spotrebica.

Informécie o modeli ziskate cez QR kéd na energetickom $titku. Na stitku tiez najdete identifikacné cislo modelu,
ktoré mozete pouzit na vyhladavanie v databaze na portali https://eprel.ec.europa.eu.
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- UK

Cmucnuti nocibHuUK
AAKYEMO 3A NPUABAHHA BUPOBY WHIRLPOOL
Ana oTpumaHHA Ginbw nosHoi gonomory A Mepea BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO YBaXKHO NpoYNTaiiTe
Z= | 3apeecTpyitTe cBill npunag Ha caitTi iHCTpyKUiTa TexHiKN Gasneky.

www.whirlpool.eu/register

MEPLIE BUKOPUCTAHHA

3ayekanTe NPMHaNMHI ABi FOAMHM MICNA YCTAaHOBMIEHHSA, MepLU HiXK
NiKNOYNTN NpUag Ao enekTpomepexi. AKLLO NigKIUYNT Npunag,
710 eNleKTpomepexi, BiH aBTOMaTUYHO po3noyHe poboTy. CTaHAapTHO
BCTAaHOB/IEHO TeMMNepaTypy, AKa AKHaKpaLle nNigxoauTb Ana
36epiraHHA NPoOAyKTIB.

MAHEJIb KEPYBAHHA

YBIMKHYBLUM NpWag, 3aueKkanTte 4-6 roauH, Wob TemnepaTypa fjocarna
3HaUEeHHs, JOCTaTHbOrO AJ1A 36epiraHHA CTaHAAPTHOI KifIbKOCTI
NpoayKTiB. BMOHTYTe y BEHTUNATOP aHTMGaKTepianbHNMiA GinbTp

LNA YCYHEHHA HeNPUEMHMX 3aMnaxiB, AK Lie MOKa3aHo Ha yrnaKoBLi
binbTpy (3a HaABHOCTI). AKLLO NIyHAE 3BYKOBMI CUrHan, Lie 03HavaE, Lo
AKTVMBOBAHO CUTHaN NonepeaKeHHA NPo TemrnepaTypy: HaTUCHITb Ha
KHOTMKY, 06 BUMKHY TV 3BYKOBi CUTHAN.

...........

TOTAL

/N\3sec.

1. TemnepaTtypa x0noAuabHOro BigAINEHHA
/ Pexunm ouikyBaHHA

2. HanawTyBaHHA iHOMKaTOpa TemnepaTypu

3. |HAMKaTOp XONOAUbHOIO BiAAINEHHA

4. |HpukaTtop «[TonepeaeHHA»

5. IHAMKaTOp MOPO3UIbHOIO BigdiNneHHA

6. TemnepaTypa MOPO3WbHOIO BiAAINEHHA

/ BUMKHY TV nonepeaxeHHA

HAJIAWUTYBAHHA TEMIMEPATYPU

HaTWCHITb KHOMKY X0NoAUIbHUKA , 06 BCTAHOBUTU iHLLY

Temneparypy B XOlI0AWSIbHOMY BifAiNeHHi.

PekomeHO08aHe HaNAWMYyBAHHA 0/15 X0100U/1bHO20 8i00ineHHa — CEPE/]
[ =]

HaTucHitb KHonky mopo3unbHoi kamepu B, wo6 BcTaHoBUTY iHWY

TemnepaTypy B MOPO3WIbHOMY BififjineHHi.

PekomeHO08aHe HANAWMYBAHHA 0/19 MOPO3UJIbHO20 8i00ineHHAa — CEPE/]

HAVMMEHLL XONOOHA

|
CEPEOHA
|
HAVHVXXYA TEMIN
LIBMAKE 3AMOPOXYBAHHA

* [loCTynHO Nnwe Ha AeAKNX MOAENAX

I\ YBIMK./OYIKYBAHHA

HaTuncHiTb KHONKY TemnepaTypu xonogunbHuKa kel ta
YyTPUMYITE NPOTATOM 3 CEKYHA, W06 YBIMKHY TN NPUNaA Yy pexnmi
OYiKyBaHHA.

AKLWO y peXKnUMi O4iKyBaHHA OCBITI€HHA B XONOAWIbHUKY He NpaLjtoE.
LLlo6 3HOBY BBIMKHY TV MpWiag, HaTUCHITb L0 KHOMKY NMOBTOPHO.

Jo6 yHUKHYmMU 36inbWeHHA KislbKocmi xap4osux 8i0xo0is, 36epHimbcsa 00
po30iny «PekomeHO08AHI HANAWMYBAHHA i 4ac 36epieaHHA» 8 OHNAUIH-
KepisHUUMSI 3 ekcnayamauii.

FAST FREEZE (LUBUAKE 3AMOPOXXYBAHHA)

AnAa Kpaworo 36epekeHHs YBIMKHITb GYHKLIiIO LIBMAKOIO
3aMOPOXYBaHHA [0 3aKfafaHHA B MOPO3UIIbHY Kamepy BEeINKOT
KiNIbKOCTi NPOAYKTIB.

o6 akTrBYBaTK OYHKLIO, HATUCHITb | yTPUMYIATEe KHOMKY (6) BO TUX
nip, NOKN He 3aropATbCA BCi TPY iHANKaTOPW.

DOyHKLiA aBTOMaTUYHO BUMUKAETLCA Yepes 26 rofuH. Ti moxkHa
BUMKHYTV BPYYHY, 3MIHVBLLYW TemnepaTypy MOPO3UbHOrO BiAAINEHHA.

lMpumimka: YHukatime KoHmakmy csixxux npooykmia i3 8xe
3aMOpOXeHUMU NPoOyKmamu. YHUkalme KOHMAakmy ceixxux npodykmis
i3 8ke 3amopoxeHUMuU npodykmamu. LLjo6 onmumizyeamu weuokicme
3aMOPOXYBAHHSA, AUUKU MOXHA 8UMAHYMU i po3micmumu npooykmu
6e3nocepedHb0 Ha OHi 8i0OieHHs.
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36EPITAHHA CBIXXKUX NPOAYKTIB | HAMNOIB

XONIOAUNbHE BIAAINEHHA

baraTtonoTokoBa cucTemMa OXONOAKeHHA

3aBAAKM 6araTornoToOKOBIN CUCTEMI OXONOAKEHHS XONO4HE NOBITPA
PiBHOMIPHO PO3MOAINAETLCA BCepemHi Npunagy, 3abe3neuyoun
Kpalle 36epexkeHHA NpoayKTiB. [IPOAYKTM MOXHa PO3MiLLyBaTUh Ha
6ynb-AKiii nonuui xonoaunbHuKa. He nepekprBanite BeHTUNALINHI
oTBOPMU i 3abe3neuTe BiNlbHUI PyX NOBITPA.

Humidity control (KoHTponb 3a Bonoricrtio)*

BMKHIiTb perynatop BonorocTi (monoxeHHsA B), AKLIo 6axaeTe
36epiraTi NPOAYKTM y MEHLL BOMIOrOMY CepeAOoBULLj, WO GiNbLu
nigxoanTb Ana GpyKTiB, abo YBIMKHITb 10ro (NonoxeHHsA A), AKLLO
6arkaeTe 36epiraT IPoAyKTY Y GiflbLL BONIOroMy cepefoBMuLLj, Lo
GinbLue NigxoanTb AN OBOYIB.

AM@%@B

b (/
\_/

* [OCTYNHO NnLLIe Ha AeAKMX MOAENAX

YmoeHi nosHa4yku

30HA HAVIMEHLLOIO OXOJNIOAKEHHA
PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA TPONiyHNX GPYKTIB,
KOHCepBiB, HaMoIB, AELb, COYCiB, CONiHb, Mac/a, BapeHHA

30HA OXOJIOAKEHHA
PekomeHpayeTbca AnAa 36epiraHHA cMpy, MOMOKa,
NPOAYKTIB LWOAEHHOro COXNBAHHA, AenikaTecis,

norypry

HAAXONOAHILIA 30HA/BIRAINEHHA
PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA Hapi3Ky, fecepTis,
prbu i m'aca.

- KOHTEMHEPU MOPO3UJIbHOI KAMEPU

KOHTEMHEP 30HN 3AMOPOXYBAHHSA
(30Ha HarcunbHiworo xonoay)
PekomeHpyeTbcAa 36epiraT CBi>ko3aMOpOXKeHi/

MPUroToBaHi NPOAYKTA
Mexxi HagsaHmMa<eHHs 8U3HAYAOMbCA KOHKPEMHOK KOHCMPYKUI€O
(Kowukig, KoOHMeliHepis, NOUYOK, AUUKi6 i m.0.), abo mexi
HABAHMAXXEHHS 8U3HAYAOMbCA NPUPOOHUMU MEXAMU HABAHMAXKEHHS.

3oHa Multi Fresh

3 HanawTyBaHHA TeMnepaTypu A4Nia onTUManbHOro 36epiraHHsA: M'aco/

punba; MonouHi NpofyKTW; GPYKTN/OBOYI, € TAKOXK AOAATKOBE MicLie AnA

36epiraHHA CBIXOi 3eneHi.

HanawTtyBaHHA:

HU3bKA = m'aco i puba

CEPE/J] = monouHi npoayKTtu (cup Ta norypr)

BUCOKA = ppyKTu Ta oBoui

[ins npaBunbHOI po6oTn BigaineHHs «3oHa Multi Fresh» HeobxigHo

3a6e3neunTu TaKi yMoBu:

. npwunagysBiMKHEHUN

« OyHKLUiT «Pexxnm ouiKyBaHHAY, «OXONOLKEHHA BUMKHEHO» Ta
«[May3a» (3a HAABHOCTI) BUMKHEHO: <PeX1M OUiKyBaHHs», <BUMKHYTI
OXONOMMKEHHA, «BignycTKar (AKLLO Le Tak, BUTATHITb i3 BigAineHHA
BCi MpoAyKTW).

Whjr/lﬁool



Cucmema oceimneHHs (3anexHo 8id moodesi)

4| i knacy enepeoepexmuerocmi G

MOPO3UNDbHE BIAAINEHHA

Cucrema Total No Frost

Cuctema Total No Frost edpekTnBHO 3anobirae opmyBaHHIO nbofy,
[L03BOJIAOUN YHUKHY TN PO3MOPOXKYBAHHA BPYYHY AK B MOPO3WJIbHINA,
TaK i B XONoAWNbHI Kamepax.

BeHTunAuUinHa cncTema 34iiCHIOE LMPKYNALio NOBITPA B 060X Kamepax
npunagy, TMM CamyM He [JoMyCKaloun BUHVKHEHHA Nboay.

Ky6uku nbody*

3anosHime 1omok 0717 1600y Ha 08i mpemuHu 80000 i nocmasme (io2o
00 MOPO3UTbHOR0 8i0OiNIEHHH.

Y x00HOMy 8unadky He 8ukopucmosylime 2ocmpi npedmemu, Wo6
8usTyqumu 1io.

Kinekicme cgixux npodyKkmis, AKi MOXHA 3amMopo3umu npomsazom 12 abo
24 200UH, 8KA3AHO HA MAbIuYyi 3 MexHiYHUMU OaHUMU.

Jlerknm goctyn fo notka*

MipaoH ANA MOPO3UbHOT KaMepU KOPUCHUI ANA LWBNAKOrO JOCTYNY
[0 NPOAYKTIB, AKi YaCTO BMKOPMUCTOBYIOTbCSA, 3aMOPOXKYBaHHA abo
NpPocTo 36epiraHHA 3anuLLKIB iXXi U ApidHMX NpegmeTiB.*

OCHOBHA IHOOPMALIA

* Lledi 8upi6 micmume 2/4 60K08UX efleMeHmu
| 0cs8imIeHHs Kacy eHepaoegekmusHocmi

i F ma sepxHili enemeHm ocsimsaeHHs knacy

i eHepzoepekmusHocmi G

i LJeti supi6 micmume eepxHili enemeHm
| ocsimsieHHA Knacy eHepzoeekmusHocmi G

MaHenb Fast Freeze (anomiHieBa naHenb WBNAKOro
3amopoxxyBaHHA Alu PAD)*

MeTaneBa naHesnb 4ONOMArae WBKALIE 3aMOPO3UTU TXKY.

[inA nerkoro oynLieHHA MeTaneBy NaHenb MOXHa 3HATY, NIAHABLWN 1T
nig niBuM Ky TOM.

OcBiXkaloua naHenb*

KoHTeiHep AnA GpyKTiB i OBOYIB OCHALLEHWI FiriEHIYHOIO CiTKOIO.
3aBasaku i cneuianbHi KOHCTPYKLUiT, PPYKTM Ta OBOUI He KOHTAKTYIOTb 3
piavHamu, Wo 3'ABNAITLCA B pe3ynbTaTi NPUPOAHUX NPoLeciB (Takumuy,
AK CTIKaHHA COKY Ta BOJIOrM 3 OBOUIB), Ta 36MPatoTbCs HUXKYE TiriEHIUHOT
citTku. TirieHiuHa ciTka KOHTelHepa 06pobnieHa 3 3aCTOCYBaHHAM
TexHonorii Microban SilverShield®, o 3meHLWwye KinbKicTb WKignMBmnx
6aKTepill Ha NOBEPXHI CITKM Ha 99,9%, ANA NOKpaLleHHA YMOB
36epexxeHHA GPYKTiB i 0BOYIB**. Y BUNaAKy 3a6pyaHEHHS, TirieHiuHy
CiTKY MO>KHa BUAHATY | TOMUTW. 1A LbOro NPOCTO NOTATHITb

Ta BUIMITb Ti. BOHa 1erko MMETbCA BPYUHY YMCTO0 BOZOI abo 3
Jo[aBaHHAM 3BMYaHOIO HENTPANbHOrO MUIOYOro 3acoby Ana MUTTA
nocygy. Takox i MOXKHa MUTV B MOCYAOMUIHIN MaLwmHi. [icna muTTa,
nepepj TMM, AK BCTaHOBJIOBATW CITKY Ha Micue, iT cnif npocyLwnTu.

AwuKu, KOWUKU ma noauyi NOBUHHI 3a1UWAMUCA Yy NOMOYHOMY
NOJIOXeHHiI, AKUW0 8 UbOMY KOPOMKOMY NOCIOHUKY He 3a3Ha4eHo iHwe.
Cucmemy ocgimiieHHs X0100UJ1bHO20 8i00iNeHHs OCHAWeHO
€8im100i00HUMU esleMeHMamu oceimeHHs, AKi 3abe3neyyiome
ACKpasiuwe c8imJio, BUKOPUCMOBYIOYU NPU UbOMY MeHWe esleKmpoeHep2il.

YTUni3Agia

Jsepi i Kpuwku x0100UMLHO20 NpUAdy neped ymuni3ayiero Ha NONi2oHI
HeobXiOHO 3HAMU W06 yHUKHYMU nompansiaHHsA 8cepeduHy 0imel a6o
MmeapuH.

* [IoCTynHO nuLe Ha feaknx Mogenax

** HezanexHi BMnpobysaHHA nposeneHi IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, UK) BignosiaHo fo ctaHgapty 1SO 22196

BUUMAHHA AWUKIB

BumszHims KoHMeliHepu, HAcKiNbKU ye MOX1ugo, mpoxu NiOHiMimes, a
nomim susnyyime ix. LLJo6 36inewiumu micye 0515 36epieaHHa npodykmie y
MOpO3UsIbHOMY 8i00ineHHI, 8UsTyYimb 3 Hb020 8Ci KOHMeUHepU.
Po3micmuswiu npodykmu Ha nonuyax abo pewimkax, WinbHo 3akputime
dsepuysama.
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YCYHEHHA HECNPABHOCTEN

LLlo po6uTK, AKWO... MoxnuBi npuunHn

PiweHHA

MaHenb KepyBaHHA
BUMKHYTO, Npunag He
npaLjoe.

«On/Standby».
MoXnu1Bo, BUHUKNV Npobnemn 3
€/1eKTPONOCTauaHHAM Mpuagy.

MonunBo, NOTPIGHO 3aMiHWUTK
¢ NTaMMOYKY.

He npauto€ ocBiTneHHA
BCEPeAUHI npunagy.

{ MoxnuBo, npunapg nepebyBa€ B pexumi :

i «On/Standby».

TemnepaTypa y BiaaineHHax | MpuunH HecnpaBHOCTI Moxe 6yTu
He [OCTaTHbO HM3bKa. i Kinbka (gmB. po3gin «YCyHeHHA
npobnemy).

¢ Le He € HecnipaBHicTio. Lle 3anobirae
| YTBOPEHHIO KOHAEHCaTYy.

MepepHin Kpan NpucTpoto
no6nu3y ywinbHoBava
[BepuAT HarpiBaeTbCA.

: NMonepepKeHHA Npo BigKPUTI

{ pBepuATa

| BMMKaeTbCA, AKLO ABEpLATA

| 3a7MWalTbCA BIAKPUTAMYI NPOTArOM
i TprBanoro yacy.

{ CUrHan npo 3HeCTPYMINeHHs

! BMMKA€ETbCA Y BUMAAKY TPVBAOro
BiK/IOUEHHSA efleKTPONOCTaYaHHs, Wo
CNPUYMHAE NigBULLEHHA TeMnepaTypu B
MOPO3WIbHOMY BifAineHHi.

HpVIMiTKaI OOKW JTyHaTUME CUTHan npo

npwnagy iHwy TemnepaTypy HEMOXKMBO.

TemnepaTypHuii curHan
MOpPO3WIbHOIO BifAiNeHHA
TemnepatypHuii curHan

{ MOpPO3W/IbHOrO BiAAiNIeHHA BKa3ye

i Ha Te, WO ONTUMasibHY TemnepaTtypy
i He pocArHyTo. Lle moxe cTatuca : nig
i Yac NepLUOro BUKOPUCTAHHSA, Nicns
PO3MOPOXKYyBaHHs Ta/abo OUUNLLEHHS,
AKLLO Y MOPO3USIbHOMY BiAgineHHi
36epiraeTbcA BeNMKa KinbKicTb
npoAayKTiB abo AKLO ABepuATa
BiAdINEHHA He 3aKPUTi HaNeXHUM

! ynHOM.

* [loCTynHO NnLe Ha AeAKNX MOAENAX

{ MoxnuBo, npunag nepebyBae B pexumi |

¢ 30il1 eNeKTPONOCTaYaHHs, BCTAHOBUTU 7R

YBIMKHITb npunag KHomnkoto 1.

MNepekoHanTecs, wWo:

«  He BiAbyBCA 36i1 B MEPEXi eNeKTPONOoCTayaHHs;

+  LITEncesb BCTAB/IEHO B PO3ETKY HANEXHMM YNHOM, a
[IBOMOJIIOCHUIA NepeMmKay (3a HaABHOCTI) po3TalloBaHO
npaBubHO (TO6TO 3abe3neyeHo eneKTPOXKUBIIEHHA NPUNaAY);

+  3aXWCHi NPUCTPOI enekTPUYHOI ccTeMmn BYANHKY NpaLiioioTb

HaNEeXHVM YNHOM
«  Bce petanu ¢unbTpa AOMKHBI ObITb OUULLEHDI.

3BepHiTbCA A0 aBTOPM30BAHOrO LIeHTPY 06CYroByBaHHA KIEHTIB.

MNepekoHanTecs, wo:

. ABepuATa 3aKPUTO HaNneXHUM YAHOM

. npvnapg He BCTAHOBNEHUN no6nv|3y pxepena tensa

i« YCTAHOBJEHO HaNeXHy TeMnepaTtypy
P HiLLO He NepeLUKoAXKaE LMPKYNALIT NOBITPA Yepe3 BEHTUNAALINHI

OTBOPW, PO3TaLLIOBaHi Ha HVXHIN YacTUHI npunagy.

He noTpibHO Hivoro 3amiHBaTK Ta BUNPABAATU.

I'Iepe,q BVIMKHEHHAM 3BYKOBOIO CUrHany pekomeH40BaHO 3BEPHYTU

! yBary Ha CBIT/IOAIOAHI iIHANKATOPY MOPO3WITbHOT KAMEPY, L0

BiZNOBifalOTb HAMBWLLi TeMnepaTypi, AKOI 6yno JOCATHYTO B
MOPO3WIbHIN KaMepi Yy nepiof BifCyTHOCTI eNeKTPonoCTayaHHA.
LLlo6 BigKNOUMNTY 3BYKOBUIA CUTHAS, KOPOTKOYACHO HAaTUCHITb
KHomKy «Stop Alarm» (3ynuHuTu curHan). Micna HaTucKaHHA

KHOMKY CBITNOAIOAHWI iHOUKATOP TemMnepaTypy 3HOBY BiloOparkae
BCTaHOBNEHY TeMnepaTypy. AKLO B MOPO3MbHOMY BiAAINEHHI Wwe He

i BOCArHYTO TemrnepaTypu, AKa ONTUManbHO NiAXOANTb ANA 36epiraHHA

NPoAyKTiB, MOXe BBIMKHYTNCA BIANOBIAHUIA cCUrHan (AUB. BifOMOCTI
npo TemnepaTypHUI CUFrHaA MOPO3USIbHOTO BiadineHHs). MepLu Hix
CNOXMBATV NPOAYKTHU, NepeBipTe IXHIO CBIXIiCTb.

Mpw HaTUCKaHHI KHONKK 1 abo 6 3ByKOBUIA CUTHaN BiAKMIOYAETHCA.

3 npaBunammn, CTaHAAPTHOIO AOKYMEHTaLi€lo Ta AOAATKOBOIO iHpopMaLii€lo Npo NPOAYKT MOXKHa

03HaNoOMMTMCA 3a agpecolo:

https://eprel.ec.europa.eu.

A60 3BepHiTbCA A0 HawoOi cny»K6u nicnanpopaxkHoro o6cnyroByBaHHA KNi€EHTIB (Homep TenedoHy
3a3HayeHo y rapaHTiiHOMY TasoHi). 3BepTalyumnchb O LeHTPY NicNANPOLaXHOro 06CyroByBaHHsA, NoBigomMTe

P — P . . . . .
Hi-=|H +  BipsigaiiTe Haw Be6-canT docs.whirlpool.eu
i - «  BukopucTaiite QR Code
™ KogAu, 3a3HayeHi Ha Tabnunuui 3 NacCNopPTHUMYM JaHUMK BUPOOY.
IHdopmaLiito Wwoao mopeni moxHa oTpumaty, 3untaswm QR-Code, 3a3HaueHNI Ha APNUKY 3 MapKyBaHHAM

eHeproepeKTUBHOCTI. Ha ApnnKy Takox BKasaHWUi igeHTudikaTop mogeni Ana nowyky iHpopmauii Ha nopTtani

Whjr/lﬁool
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